EVANGELIA
1 POJEM, EVANGELIUM"“ A CHARAKTER ,,EVANGELI“

1.1 Pojem ,evangelium*

V helénistické literatte se objevuje slovo ,evangelium“ jiz v Homé&ovOdysseji
(pravcEpodobrg na konci 8. stol i Kr.), kde znamenalo odmu, ktera byla dana poslovi za
dobrou zpravu. V mnoznéndisle koayyéin] byl tento vyraz pouzivan ve vyznamu
sakralnim: ,Dionysios finesl bolim radostné aki [evangelia] (Diodor Sicilsky; 1. stol.rp
Kr.). V. mnoznémcisle se tento vyraz objevuje téZ v souvislostissrskym kultem. Napis
z Priéné (Mala Asie; rok 9fpKr.) vita narozeni cisa Augusta jako ,z&tek dobrych zprav
[ebayyeriwv] pro swt, které [no¥ narozeny] finasi. V tomto smyslu pouziva toto slovo
rovnéz zidovsky historik Josephus Flavius (hepell. 4,618).

V reckém pekladu Starého zakona (LXX) se vyskytuje substamivicyyeiiov (pouze
v2 Sam 4,10) a slovestuyyeri(w (23krat). Podstatné jméndeyyéiiov je pouzito ve
vyznamu ,odréna za radostné poselstvi® a jeekladem hebrejskeho vyrazonowa.
Teologicky vyznam maji pouze slovesné tvary (LXX:40,9; 52,7; 60,6; 61,1; srov. téZ ZI
39,10; 67,12; 95,2), které jsou v hebrejském teoduozeny od kiene 72. Pokud lezi
déjinny koren novozakonnihebayyéiiov v helénistickém vyrazu pro uctivani vladce, pak se
prvotni cirkevni obce fizpasobily biznym zgisohim jejich prostedi a zarovie se odliSily
pouzitim jednotnéhdisla cvayyérior od edayyérie. pouzivaného v jejich okoli. Zda se vSak
pravdipodobrjSi, Zze novozakonni vyrazbayyéiov pochazi #ejmé predevSim ze Starého
zékona. JeZis cituje 1z 61,1 gvém pgatesnim vystoupeni v synagoze v Nazargdrov. Lk
4,18).

V Novém zakom se vyskytuje vyraziayyéiiov celkem 76krat (vCorpus Paulinum
60krat; Mt 4; Mk 8; a pak uz jen v Sk 15,7; 20,2%e¢tr 4,17; Zj 14,6). Podstatné jméno zde
neoznd&ovalo pivodre literdrni druh, nybrz radostné poselstvi o Jekif&tu. Fredpaviovské
chapani ,evangelia“ je mozné vypozorovat z tradigol 1,9b-10; 1 Kor 15,3b-5Rim 1,3b-
4a, které Pavel oztaje za absolutni ,evangelium® (srov. 1 Sol 1,5; 4rk5,1;Rim 1,1.9).
Pro swij ptivod a autoritu je evangelium nazyvanangelium BoZisrov. 1 Sol 2,2.8.9; 2 Kor
11,7); pro svj obsah je oznsmvanoKristovo evangeliunfsrov. 1 Sol 3,2; 1 Kor 9,12;).

1.2 Literarni druh ,evangelium*

Jak se to stalo, Ze z neliterarniho vyraduyyéiiov vznikl literarni druh ,evangelium“?
Byl to evangelista Marek, ktery vytiibtento novy literarni druh. VSech sedm pouZzitivsl
ebayyérlov v Markow evangeliu (srov. Mk 1,1.14n; 8,35; 10,29; 13,1@;9) je spojeno
s evangelistou. V Mk 1,1 je Jezis Kristus zaroeenaen jako hlasatel a obsah evangelia;
genitiv’Inood XpLotod (,JeziSe Krista“) oznalje podnét a gredneét evangelia.

Souvislost mezi Mk 1,1 a Mk 1,14n @wéaiuje, Ze je pro Marka JeziS Kristuségtovany
v evangeliu zarowezwestovatelem evangelia. Zgdvelikon@nihoebayyériov tod Beod (Mk 1,14) se
nyni stavaetoyyéior Inood Xprotod (MK 1,1) bez toho, ze by vznikl pro Marka protikladezi
teologickym zéstovanim a christologickym vyznanim cirkevni obCimy a slova JeZiSe Krista jsou
obsahem evangelia, zaraverSak je také pro Marka Kristus nejen historickosolmou, nybrz
ukiizovany a vzkiSeny BoZzi Syn, a proto také poginevangelia (srov. Mk 8,35; 10,29). Evangelista
spojuje historické afftomné misobeni JeziSe Krista nerodgbelné s evangeliem, tak jako poselstvi
k hldsani a literarni druh evangelia.

1.3 Literarné-historické zarazeni literarniho druhu ,evangelium*

Literarni druh ,evangelium“ ma primatnteologicky charakter. Timto vSak jeSheni
zodpo¥zena otazka, zda se orientovali evangeligiékpmpozici svych evangelii podle
forem profanni nebo sakralni literatury, a pokud,ato jaké miry. Prvnim, kdo se touto



otdzkou zabyval, byl F. Overbeck (1837-1905). Tiyrdé prvotni kKeg'anska literatura, tj.
novozakonni knihy, vznikla z vlastnich prestki bez jakéhokoliv ovlivéini od okolniho
swta. M. Dibelius (1883-1947) razuje synoptickd evangelia mezi tzv. ,malou
(nevyznamnou) literaturu®, jejichz adtgsou jen z mala spisovatelé, spiSe vSakratblé,
piedavatelé a redakio Po roce 1945, kdy se &a prosazovat exegeze zaloZendstaliu
d¢jin redakce(Redaktionsgeschichtese znénil pohled na evangelia. Na rozdil od klasického
pohledu studia historie forem (Formgeschichte ktery vidl v evangelistech pouze
piedavatele a siatele, zaina v nich vidt opravdové teology. Cil studia historie redakce
spaiva v ukeni historicko-teologické situace evangélistlicmérg pii snahach o vyssleni
noveého literarniho druhu ,evangelia“ byly vzdy héey paralely v antické literate. Z oblasti
semitske literatury byly navrZzeny nésledujici mgdel

» Starozakonni idedlni biografigento literarni druh se snazi nalézt paraleluinezalnimi
vlastnostmi vyznamnych postav SZ (kralové a prQraanezi evangelii (n&psrov. Mk 1,9-
11 // SZ tradice: Elias-Elizeus). Do tohoto litevidio druhu je vS8ak nemoZznéadit Markovy
pasije a tak je tato hypotéza nedosjtzi.

» Biografie SpravedlivéhoNa pozadi Markova evangelia nestoji prorocka faifsg, nybrz
biografie trpiciho spravedlivého (map Mdr 2,12-20). Podle této teorie Mareilejal tradici o
trpicim Bozim sluZebniku (srov. ZI 22 v Mk 15). Termodel vysutluje zakladni prvky
pasiji, avSak ne literarni druh evangelia se svyguavnou strukturou.

Ze Sirokého spektra moznych helénistickych paraléterarnimu druhu evangelia je

mozné uvest&které z novych hypotéz:

» Aretalogie Jedna se o snahu chapat formu evangelia jakal@gét @petaroyia = ,0slava
ctnosti“ — nejprve fedevsSim ctnosti bdkh biograficky spis, ktery pojednava o zazracich
.bozskéhoclovéka“ [Belog avnp]). Tento termin vSak v klasické filozofii neoznge formu,
nybrz obsah adel raznych literarnich druln Aretalogii je tedy mozné nalézt v hymnech,
dopisech, romanech, a tak se neda mluvit o aretg@dg jasném literarnim druhu.

» Recky romanTato hypotéza vidi spaleé prvky mezi romanem z doby Alexandra Velikého a
evangelii: historii tradice, historii redakce, tedtu kompozice, zfisob vypraeni, jazykové
vyjadrovani a styl. Zgazuje tak alexandrovsky roman sgokes evangelii mezi helénistickou
lidovou literaturu. Existuji vS8ak na druhou straminimalné dw rozdilnosti mezi &mito
dvéma literarnimi druhy: a) zézraky chybi v alexandi@m romanu; b) v evangeliich
nalezneme legendy,ireckych romanech baje.

* Helénisticka biografiePodle této domimky maji evangelia stejrjako helénisticka biografie
myticky charakter a mohou byt tedy chapana jakdokél legendy. Synopticka evangelia
popisuji JeZiSe jako nesmrtelnétlovéka, zatimco Janovo evangelium jakéwou bytost.
Takovéto chapani vSak vyZzadujeiegreni: Synoptici nepopisuji JeziSe jako smrtelného
¢loveka, ktery prost obdrzi za odinu nesmrtelnost, nybrz jeho w#eni jen potvrzujesim
JeZis byl jiz ped vzkiSenim. Jan nepopisuj€®nou bytost sestupujici na zemi a Zijici jako
¢lovék, nybrz bozské Slovo, ktese stalaélem a €lem zistane.

Zawrem je teba uznat, Ze neni mozné jednoduSe &tlis\iterarni druh evangelia na
zakladt historicko-literarni metody. Mezi nabizenymi mogtmi stoji nejblize literarnimu
druhu evangelia forma helénistické biografie. Ckimasticky rys evangelii jgpropojeni
vypravného textu s kérygmatickéesi. Konec kond je ttebatici, Zze evangelium je literarni
druhsui generisktery neni mozné adit do ®jakého SirSiho literarniho druhu.

V prvni polovire 2. stoleti z&ind slouzit slovo ,evangelium“ k ozéeni knih (srov.
JusTIN, Apol 1,66,3; Did 11,3; 15,3; 2 Klem 8,5). V této dolznikly pravdpodobré téz
nadpisy evangelii. Evangelisté tedgjm¢ jeS€ neznali tento literarni druh, avSak prvnim
opisovani evangelii, byl tento termin zaveden, abyrozliSila evangelia jiZ v nadpisu. Je
nutné je&t dodat, Zze v Lk a Jan (z doby kolem 90 -100 po Ke) nevyskytuje slovo

ebayyérlov, a tak #stava nejisté, kdy nastaloréii evangelii a kdy #alo byt pouzivano

sy gun



Ve druhé polovig 2. stol. byla existencé&tyi evangelii vidna jako teologicky problém
(existovalo ¥domi, Ze evangelium jako &t o JeZiSi Kristu je pouze jedno). Irenejijesil
tak, ze na&tyfi evangelia hled jako na (tyitvaré evangelium“setpauopdor 10 edayyérLov).

V poctu ¢tyti pak vicgl nutnost danou Bozim zamem. Pro toto své chapani nalezl potvrzeni
v Pismu svatém (Ez 1 a Zj 4,7), kde se ltbedtyiech bytostech. V Zj 4,7 jsou zngimy: lev,
byk, ¢lovek a orel. Irenej jim fisoudil evangelia v padi Jan, Lukas, MatouS a Marek. Lva
jako kralovské zve stanovil pro Jana, ktery @aa hymnem o jvodu Syna od Otce. Byka
dal do souvislosti s LukaSem, ktery na&&tku hovdi o ZachariaSoy obsti. Clovéka spojil

s MatouSem, jelikoZz jeho evangeliuméaa JeziSovym rodokmenem. Orla vymezil pro
Marka, protoZe jeho evangeliumc¢had prorockym duchem, jsou citovana mista z pnorok
(srov. Adv. haer 3,11,8). Spojeni jednotlivych symlios evangelii (s jejich autory) se stalo
znamym v té formy, jak se objevuje poprvé ve 4. stol u Jeronyma, jsde symboly pro
evangelistu Jana a Markaepozeny. Orel je chapan jako symbol vysokych myien
v Jano¥ evangeliu a lev u Markova se dava do spojitosaasatkem evangelia, kde je&éno
vystoupeni Janaikitele na pousti.

2 TYPY LATKY V EVANGELIICH

2.1 Podobenstvi

Podobenstvi je fekladem teckého slovaparabole (para: ,vedle“; bole ,hozeni,
poloZeni“), jehoz zékladni vyznam je ,srovnani“.skyt ,parabole”: 50krat v NZ (Mt 16; Mk
12; Lk 18; Zid 9,9; 11,19). Slovo ,parabole” je yneptiki pouzito k ozn&eni prislovi (Lk
4,23; 6,39),zavaznych vyrak (Mk 7,17; Mt 15,15),metaforickym aslovinfMk 3,23; Lk
5,36),hadankovitym aslovirfMk 4,11; Mt 13,10; Lk 8,10ySeobecnym pravid@n (Lk 14,7),
podobenstv{li¢ici obecny vyskyt: Mk 4,13.30)ypicky ilustrativni pibeh (Lk 12,16; 18,9).
Obvykle se vSak stava, Ze podobenstvi se objeveyjiangelnim textu bez toho, Ze by byla
uvedena jako ,podobenstvi“.

Definice: Podobenstvi jgcova figura, v niz je &inéno srovnani mezi Bozim kralovstvim,
BozZimi¢iny nebo éekavanimi a &im na tomto sété, & skut&nym ¢i vymyslenym.

Existuji dva typy podobenstvi: aYypravné podobenstviucinéna srovnani zahrnuji
vyprawni; tato podobenstvi maji typickou kvalitu ,kdysdnou“ osobitych fibéht, jez jsou
zasazeny do minulosti; bPArovnani srovnani je &@néno bez pibéha, avSak pomoci
prostedki slov ,je podobné“ nebo ,je jako kdyby* (napMt 13,31.33.44.45; Mk 4,26.31;
13,34); jsou tinény analogie mezi jejich subjekty a adoveé pozorovani.

Na zaklad této definice se vyskytuje v synoptickych evarighlina 38 perikop, které
mohou byt ozné&ny za podobenstvi.

Marek Matous Lukas Toméasovo
ev.

1. Podobenstvi o BoZim zjeveni

a) Podobenstvi o mindédném
BoZim odpushi a milosti

O nemilosrdném sluzebniku 18,23-35

O &Elnicich na vinici 20,1-16

b) Podobenstvi o mimé@dné BoZi
lasce vici ztracenym

O ztracené ovci 18,12-14 15,4-7 107; Ep 31132

O ztraceném penizi 15,8-10

O marnotratném synu 15,11-32

2. Podobenstvi o pikladném
chovéani

O milosrdném Santianu 10,25-37




O bohdi a stodolach 12,16-21 63
O bohdi a Lazarovi 16,19-31
O farizeu a celnikovi 18,9-14
3. Podobenstvi o moudrosti
O moudrém a poSetilém staviteli 7,24-27 6,47-49
O stavl¥ véze 14,28-30
O krdli, ktery tAhne do valky 14,31-33
O nepoctivém spravci 16,1-8
O w&rném a moudrém sluzebniku 24,4551 12,42-46
O deseti pannéach 25,1-13
4. Podobenstvi o Ziv@ pred
Bohem
O rozséva + interpretace 4,3-8.13-20 13,3-8.18-23 8,4-4%1- | 9
O dttech na trzisti 11,16-19 7,31-35
O dvou dluznicich 7,40-43
O dvou synech 21,28-32
O piteli o palnoci 11,5-8
O dobrych darech otce 7,9-11 11,11-13
O neplodném fikovniku 13,6-9
O povinnosti sluZzebnika 17,7-10
O soudci a vdoy 18,1-8
O bdicich sluzebnicich 13,34-37 12,35-38
O talentech 25,14-30
O minach 19,11-27
5. Podobenstvi o poslednim
soudu
O pleveli mezi pSenici + 13,24-30.37-43 57
interpretace
O rybéaske siti + interpretace 13,47-50
O poslednim soudu 25,31-46
6. Alegoricka podobenstvi
O velké hostit 14,15-24 64
O svatebni hostin 22,1-14
O zlych vingich 12,1-12 21,33-46 20,9-19 65-66
7. Podobenstvi o kralovstvi
a) Podobenstvi aistu kralovstvi
O zasetém semenu 4,26-29 57
O ha<iéném zrnu 4,30-32 13,31-32 13,18-19 96
O kvasu 13,33 13,20-21 96
b) Podobenstvi o radosti z objeveni
kralovstvi
O pokladu v poli 13,44 109
O drahocenné perle 13,45-46 76

RozliSovaci prvky JeziSovych podobenstvi:

» Primost osloveni obecenstva — poslughakdo z vas® (Lk 11,5; 14,28; 17,7; 15,4//IMt

12,11); ,Ktera zena“ (Lk 15,8); ,Co myslite* (Mt 1I2; 21,28).
e Zakladni prosedek JeziSova vyavani

» Predmét podobenstvi je obvykle velmi ditbzndmy z kazdodenniho Zivota: pracujici
muZzi a Zeny, ztraceni a nalézani, napjaté a raglggtahy oté a sy, kralové, bohati
lidé a otroci, domaci zkdta, semena, rostliny, vinice, kvas apod.



» Zpusob vyobrazovani Boha pomoci metafor: otec, krastyp, vlastnik vinice, Zena,
kterd zamet4 sy dam.

» Charakteristikou mnohych JeZiSovych podobenstvi, vdak vSech, je prvek
piekvapeni ve zjsobu, jak koi.

» JeZiSova podobenstvi zachycuji, kombinuji a poyizoka& hlavni Zidovské tradice:
moudrost a eschatologii.

2.2 Zazraky

Slovo ,zazrak" weském jazyce vyjadje ,skutek, ktery nelze vystlit znamymi
prirodnimi zakony“. V biblistice ,zazrak® ozdaje obvykle nadfirozenou udalost, tj.
udalost, ktera takipsahuje &né @ni, Ze je vidna jako pimy vysledek nadfrozené moci.

Pro synoptiky jsou zazrakgynameis,mocné ¢iny“. Janovo evangelium naproti tomu
pouziva stale vyragemeia,znameni“. Podstatné jméno ,vira“ nebo sloveserif zastava
vyznamnou roli ve vyprani zazrak. V Jano¥ evangeliu zazraky vrcholi virou, u synofitik
je ¢asto vira pedstavena jakofpdem patebna k obdrzeni zaznaé pomaoci.

Evangelia vypravi nebo se zmji o nejmég 34 specifickych zazracich (vyjma
paralelnich text), které vykonal Jezis¢hem svého pozemskéhdgmbeni. Mimoto existuje
15 texti (opet vyjma paralel), které vypravi nebo se #nji o JeziSo¥ zazr&né ¢innosti
(témef vZdy uzdravovanich a exorcismech) ve shrnujiaghéoNakonec pak evangelia uvadi
zazraky, ve kterych je Jezi$epdnttem zazrané cinnosti: panenského peti (Mt 1,18; Lk
1,35), kest (Mt 3,13-17; Mk 1,9-11; Lk 3,21-22; Jan 1,32;3Fromenéni (Mt 17,1-9 par; Mk
9,2-9; Lk 9,28-36; srov. 2 Petr 1,17-18), ¥iBeni a nanebevstoupeni (Lk 24,50-51 srov. Sk
1,9-11), (nejmét sedm) epifanii vzkSeného Krista (Mt 28,9-10 par. Jan 20,14-18; M1@8
20; Lk 24,13-33.35; Lk 24,36-49 par. Jan 20,1920 20,26-29; 21,1-14).

Zazraky v Markov & evangeliu Marek Matous Lukéas Jan
1. Uzdraveni posediého 1,21-28 4,31-37
V synagoze
2. Uzdraveni Simonovy tchyn| 1,29-31 8,14-15 4,38-39
3. Uzdraveni malomocného 1,40-45 8,14 5,12-16
4. Uzdraveni ochrnulého 2,1-12 9,1-8 5,17-26
5. Uzdraventlovéka 3,1-6 12,9-14 6,6-11
s oduntielou rukou
6. UtiSeni boie 4,35-41 8,23-27 8,22-25
7. Uzdraveni posedlého 5,1-20 8,28-34 8,26-39
v Gerase
8. VzkiiSeni dcery Jairovy 5,21-24.35-43 9,18-19.23-26 40-82.49-56
9. Uzdraveni Zeny s krvotokem 5,25-34 9,20-22 8,43-48
10. Nasyceni i tisic 6,30-44 14,13-21 9,10-17 6,1-15
11. JeZis kréi po mdi 6,45-52 14,22-33 6,16-21
12. Uzdraveni dcery 7,24-30 15,21-28
Syroféntanky
13. Uzdraveni hluchatmého 7,31-37
14. Nasycenityr tisial 8,1-10 15,32-39
15. Uzdraveni slepého 8,22-26
v Betsaid
16. Uzdraveni posedlého chlapc@,14-29 17,14-21 9,37-43a
17. Uzdraveni slepého Bartimep  10,46-52 20,29-34 1835-
18. Prokleti fikovniku 11,12-14.20-26 21,18-22
Zazraky pouze v Mt a Lk
19. Uzdraveni setnikova sluhy 8,5-13 7,1-10 4,46-54




20. Uzdraveni posediého, ktery 12,22-24 11,14-15
byl slepy a amy

Zazraky pouze v Mt

21. Uzdraveni dvou slefic 9,27-31;
srov. 20,29-34

22. Uzdraveni amého a 9,32-34;
posedléha@loveka srov. 12,22-24

23. Mince v ustech ryby 17,24-27

Zazraky pouze v Lk

24, Zazrany lov ryb 51-11 srov. 21,1-14

25. VzkiiSeni syna naimské 7,11-17
vdovy

26. Vyhnani démot z Marie srov. 16,9 8,2
Magdalské

27. Uzdraveni shrbené Zeny 13,10-17

28. Uzdraveni vodnatelného 14,1-6
¢loveka

29. Uzdraveni deseti 17,11-19
malomocnych

30. Uzdraveni ucha velekmova 22,50-51
sluhy

Zazraky pouze v Jn

31. Proménéni vody ve vino 2,1-11
v Kang

32. Uzdraveni nemocného u 5,19
rybnika Bethzatha

33. Uzdraveni slepého od 9,1-7
narozeni

34. VzkiiSeni Lazara 11,1-44

2.3 Vypravéni obsahuijici urcity Jezidiv vyrok

Takovéto texty v anglické jazykové oblasti byvajhaiovany jakopronouncement stories
Pro takovyto Jezi& vyrok, jenz je zachyceny v&itém vypragni, byva pouzivano také
oznaeni apoftegma(z fec. ,vyrok®). Vyraz apoftegma je¢kdy pouzit k pojmenovéani celé
vyprawné epizody.
Takovéto pibehy byly velmi oblibené v antickém &, jak je patrné z dochovanych spis
které zachycuji vyprani o vyznamnych postavach antiky gityim vyrokem. Zde je pklad
ze vzalavaci &ebnice nazyvand’rogymnasmatajejimz autorem byl Aelius Theon (Zil
v druhé polovig 1. stol. po Kr.): Nkolik lidi pfiSlo k Alexandru Velikému a zeptalo se ho:
.Kde mas ukryty suj poklad?“ On ukazal na svégiele aekl: ,V nich“.

V evangeliich se objevuji desitky vyp&w o JeziSovi, které jsou stylisticky podobné
k apoftegmatm z profanniho prosdi.

» Ne&kdy Jezigv vrcholny vyrok tvdi korekturu: Petr nabizi sedminasobné odfmist
Jezis vSak reaguje: ,Ki&am ti nejvic sedmkrat, aléebba sedmdesat sedmkrat” (Mt
18,21-22).

* Vjinych ptipadech JezZi§ vyjadie pochvala: chvali vdovu za jeji velkodusnost (Mk
12,41-44).

» V kanonickych evangeliich tato apoftegmatacasto objevuji v kontextu vyprémi
JeziSovych spdrs odpirci. Ve své odpoddi zakonikim a farizejim JezisS prohlasuje
~S0bota je praloveéka, a nelovek pro sobotu” (Mk 2,27).



Priklady apoftegmat:
*  Vyprawni obsahuijici koretni vyrok:
— & mrtvi pochovavaji své mrtvé (Mt 8,21-22)
Odpoustj tieba sedmdeséat sedmkrat (Mt 18,21-22)
Kdo chce byt prvni,taje ze vSech posledni a sluzebnikem vSech (Mk 9533-
Kdo neni proti nam, je s nami (Mk 9,38-40)
— Blahoslaveni jsou spiSe ti, kdo slySi Bozi slowmaehovavaji ho (Lk 11,27-28)
» Vyprawni obsahujici vyrok pochvaly
— Petrovo vyznani (Mt 16,13-20)
— Velkorysa vdova (Mk 12,41-44)
— Zena, ktera JeZiSe pomazala drahocennym olejeni @yi9)
* Vyprawni spofi s odgirci
— Stolovani s KSniky (Mk 2,15-17)
— JeziSovi gednici se neposti (Mk 2,18-22)
— Trhani klag v sobotu (Mk 2,23-28)
— Jezeni ofadre netistyma rukama (Mk 7,1-15)
— Otazka ohledaJeziSovy moci (Mk 11,27-33)
— Spor o da cisdi (12,13-17)
— Otazka saduceohledré vzkiiseni (12,18-27)

2.4 Jednotlivé vyroky

V evangeliich se nachazi ras#cetné JeziSovy vyroky, které postradaji narativmitémt.
Neékdy jsou tyto vyrokyfazeny vedle sebe a vytvdak JeZiSovyeci, které zazaly pii urcité
prilezitosti. Nekdy badatelé seskupuji tyto vyroky do rémlych kategorii podle tématu.

* Mudroslovné vyroky — poskytuji vhled do toho, jakat skutené funguje:
.Kde je vas poklad, tam bude i vaSe srdce” (Lk 42,3
.Je-li kralovstvi v sob rozdvojeno, takové kralovstvi néde obstat® (Mk
3,24)
* Prorocké vyroky — provolavaji Bozinnost nebo jeho soud:
.Naplnil secas a pibliZzilo se BozZi kralovstvi. Obtée se a ¥ite evangeliu!”
(Mk 1,15)
» Eschatologické vyroky — odrazi nazor, podle kterdhmoucnost ma prvadou
dulezitost.
,Syn clovéka pijde ve sla¢ svého Otce se svymi aklg a tehdy odplati
kazdému podle jeho jednani.” (Mt 16,27).
» Pravni vyroky — interpretuji BoZiu:
,CO chcete, aby lidédhali vam, to vSechno i vy dejte jim, nebd v tom je
cely Zakon i Proroci.” (Mt 7,12).
* Vyroky ,ja" jsou autobiografické:
— ,NepriSel jsem povolat spravedlive, al&3niky.” (Mk 2,17).
»~Ja jsem pisel, aby ngly Zivot a aby ho rly v hojnosti.“ (Jan 10,10).

2.5 Pasijova a velikondni vypravéni

PasSije (z latpassio= utrpeni) — v fivodnim vyznamu vyprawni o utrpeni a smrti Jezise
Krista. VSechna'tyii evangelia jsou ukdfena rozsahlym vypr&mim o JeziSay zateni,
procesu, ukZovani, polibu a vzKiSeni. VSechndtyii evangelia tutatast JeziSovaifbéhu
projednavaji podrokiji nez kteroukoli jinouc¢ast vypragni. Kromg toho si Ize vSimnout, Ze
se také zde sniZuje vypri tempo &tend dostava deni udalosti s frekvenci téinhodinu
po hodirg.

Tato vypra¥ni vykazuji zvlast silny stupé interakce se Starym zakonem. Zda se, Ze toto
vyprdwni bylo sepsano lidmi, kie jiz hluboce pemysleli o vyznamu JeziSovy smrti a
vzkiiSeni a uvazovali o nich ve&le Uryvki z Zalmi, proroki a dalSich mist Pisma. JeziSova

smrt a jeho vzkSeni neni pouze jednou z dalSich epizod jeho &jvaybrz ve vSech



evangeliich je na&pohlizeno jako na klimaxifi¢hu, jako na bod, ke kterému vSechno
predchazejici sifovalo.

Kazdé z evangeliifjpravuje cten&e na tuto vrcholnou udalost tim, Zeegstavuje JezZise,
jak presreé predpovida to, co nastanéi fpredpowdi utrpeni: Mk 8,31-33 // Mt 16,21-23 // Lk
9,22; Mk 9,30-32 // Mt 17,22-23 // Lk 9,43b-45; MK,32-34 // Mt 20,17-19 // Lk 18,31-34 ;
tii predpowdi vyvysSeni: Jan 3,14; 8,28; 12,32-34), nebo nab&asné narazky (napMk
2,20; Jan 2,19-22).

Kazdé zectyi evangelii podava vlastni &ectvi ve zvlastni forgy avSak Siroce se
pridrZzuje téhoz sledu udalosti.

* Matous zdraziuje utrpeni a smrt MesidSe Izraele pomoci neusiddyarozakonnich

citaci.

* Marek je nejvymluvgSim piipadem proslulé M. Kahlerovy definice, podle které

evangelia jsou vypr@nim o utrpeni, jimzZ fedchazi obsahly avod.

» Lukas prezentuje svou interpretaci Kristova utrpendvolanim na slova vidKeného

Pana (Lk 24), zatimco
e Jan IEi nastavajici JeziSovu smrt jako vyvySeni a oslaiesta, ktery se vraci k Otci
(Jan 17,1nn).

3 SYNOPTICKA OTAZKA

Prvni ¥ evangelia (Mt, MK, LK) jsou si velmi podobna:

» latkou — obsahem,

o strukturalnim usp@danim — sledem perikop,

» formulacemi.

Tato skuténost je zvladt ziejm4, kdyz je srovndme s Janovym evangeliem. Njizgea
synopticka evangeliaogvoyic piehled;oir [dohromady] +omtavouat [jsem vickn]). Prvni
feckou synopsi sestavil roku 1776 J. J. Griesbagho@ickd evangelia maji nejen stejny
nebo podobny obsah, ale i shodné rozvrzeni latkgatek JeziSovy wejné cinnosti
v Galileji, cesta do Jeruzaléma, paSijové udalodtijkteré paralelni perikopy obsahuji
doslovné nebo tééh doslovné formulace. Na druhé sttarSak existuji mezi synoptickymi
evangelii nemalé rozdily. 3&dy obsahuiji vlastni latku (nagkapitoly o JeziSavdétstvi u Mt
a Lk [maji vSak odliSny obsah]),ékdy se vyskytuji zrny v perikopach o stejnych
udélostech. Tato skuteost nechava vyvstat problému, kteryijebt objasnit. Vysilit tyto
napadné shody, ale také rozdily mezi synoptickymangelii, znamena wgsit synopticky
problémnebolisynoptickou otazku

3.1 Statistika

Markovo evangelium je nejkratSim ze synoptickychregelii. Obsahuje 661 vérgvcetre
11,26; bez 16,9-20), z nichZ se asi 80 procentvoigeu MatouSe a asi 65 procent u LukaSe.
Markova latka, kterd se nachazi ve vSech synopmtltligvangeliich je nazyvana jako ,troji
tradice (riplex traditio). Pouze asi 30-35 veérdviarkova evangelia nema k soparalelni
text v jednom ze zbyvajicich synoptickych evangdiiito vlastni latku Markova evangelia
(tzv. Sondergunebosimplex traditig tvori:

2,27 vyrok o sob@t ktera je pra@loveka, a nelovek pro sobotu
3,20-21 reakce JeziSovyckilpuznych

4,26-29 podobenstvi o zasetém semenu

7,3-4 vys¥tleni Zidovskych fedpisi o ritualnicistote

7,31-38 uzdraveni hluchemého

8,22-26 uzdraveni slepého

9,29 Jezidv piikaz o vymitani ufitého druhu déman

9,49 vyrok o soleni olém



9,50b vyrok o soli

11,11 zminka o Jezis®wodchodu do Betanie ver v den vjezdu do Jeruzaléma
14,51-52 nahy mladikipJeZiSo¥ zateni

14,44 zminka o tom, Ze Pilat se podivil, Ze JaziZgniel

MatouSovo evangelium obsahuje celkem 1071tvév8etne 18,11). K jeho vlastni latce,
kterou zahrnuje 330 varSzejména pat
1,1-2,23 Jezi®/ pavod, jeho narozeni, kl&ni mudrd, Utk do Egypta, pobiti betlémskych
déti, navrat z Egypta
12,5-7.11-12  vyroky o sob®t

13,24-30 podobenstvi o pleveli mezi pSenici
13,36-43 vyklad podobenstvi o pleveli mezi pSenic
13,44-46 podobenstvi o pokladu v poli a podoberspérle
13,47-50 podobenstvi o ryis&é siti

13,51-52 o novych a starych pokladech

14,28-31 Petr kid po mdi

16,17-19 Petr — skala

17,24-27 chramova da

18,23-35 podobenstvi 0 nemilosrdném sluzebniku
20,1-16 podobenstvi clhicich na vinici

21,28-32 podobenstvi o dvou synech

25,1-13 podobenstvi o deseti pannach

25,31-46 0 poslednim soudu

27,3-10 Jida% konec

27,62-66 straz hlida hrob

28,9-10 vzkiSeny Jezis a Zeny

28,11-15 podvod velekii a starSich

28,16-20 zjeveni JeziSéadnikim v Galileji

Luk&Sovo evangelium, které je z obsahového nejdelSiynoptik (a rovréz ze vSeclityr
kanonickych evangelii), t#01151 ver8. Do vlastni latky #tetiho evangelia, ktera zahrnuje
548 vers, nalezi pedevsim:

1,1-2,52 liter&rni Uvod sémovanim, pedpo¥d a narozeni Janarititele a JezZiSe, Simeon a
Anna, dvanactilety Jezis v chrdm

3,23-38 Jezis pavod

51-11 zazrény rybolov a povolani prvnichéadnilki

7,11-17 vzkiSeni syna naimské vdovy

8,1-3 Zeny v JeZiséwdoprovodu

9,51-56 hiv uéednili proti saméské vesnici

10,29-37 podobenstvi o milosrdném Séamavi

10,38-42 Marie a Marta

11,5-8 podobenstvi o prosicirtiteli

12,13-21 podobenstvi 0 bafi@ stodolach

12,35-37 0 navratu pana ze svatby

13,1-9 potebnost pokani a podobenstvi o neplodném fikovniku

13,10-17 uzdraveni sehnuté Zeny v sobotu

14,1-6 uzdravenilovéka s vodnatelnosti

14,7-14 o hostinach

15,8-10 podobenstvi 0 ztraceném penizi

15,11-32 podobenstvi o0 marnotratném synu

16,1-12 podobenstvi o nepoctivém spravci

16,19-31 podobenstvi 0 bali@ Lazarovi

17,11-19 uzdraveni deseti malomocnych

18,1-8 podobenstvi o soudci a véov
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18,9-14 podobenstvi o farizeji a celnikovi
19,2-10 Zacheus

23,6-16 Jezisipd Pilatem a Herodem
23,27-31 plaici Zeny na KZoveé cest

23,39-43 kajici lotr naiiZi

24,13-35 zjeveni na céslo Emauz

24,36-53 zjeveni v Jeruzaléra nanebevstoupeni

Spole&na latka u Mt a Lk, ktera se nevyskytuje u Mk, zaie kolem 235 veiSa je
nazyvana jako ,dvoji tradice'd(plextraditio [v odborném jazyce se tento vyraz nepouziva
pro spolénou latku Mk a Mt nebo Mk a Lk]). K této latce naie

Lk 3,7-9.16-17 Mt 3,7b-12 kazani Jantitele

Lk 4,1-13a Mt 4,1-11a pokuSeni JeziSe

Lk 6,20b-23 Mt 5,3.6.4.11-12 blahoslavenstvi

Lk 6,27-33.35b-36 Mt 5,44.39b-40.42; 7,12; 5,46457 48 laska k népatelim

Lk 6,37a.38¢.39-42 Mt 7,1-2; 15,14; 10,24-25a;5,3- 0 souzeni druhych

Lk 6,43-45 Mt 7,16-20 (12,33-35) dgipaseni ovoce

Lk 6,46-49 Mt 7,21.24-27 O sté&wi domu

Lk 7,1-2.6b-10 Mt 8,5-10.13 uzdraveni setnikova
sluzebnika

Lk 7,18-23 Mt 11,2-6 otazka Jandtkele

Lk 7,24-28.31-35 Mt 11,7-11.16-19 Jezis hidvmJanu Ktiteli

Lk 9,57-60 Mt 8,19-22 O nésledovani Jezise

Lk 10,2-12 Mt 9,37-38; 10,7-16 Pokyny pro misijni cestu

dvaasedmdeséti {adniki)
béda ne¥ticim mestim

Lk 10,13-16 Mt 11,21-23; 10,40 o
v Galileji

Lk 10,21-24 Mt 11,25-27; 13,16-17 velebeni Otce

Lk 11,2-4 Mt 6,9-13 modlitba P&n

Lk 11,9-13 Mt 7,7-11 o vyslySeni modlitby

Lk 11,14-15.17-23 Mt 12,22-30 Belzebub

Lk 11,24-26 Mt 12,43-45 o0 navratudistého ducha

Lk 11,29-32 Mt 12,38-42 znameni JonaSovo

Lk 11,33-35 Mt 5,15; 6,22-23 vyroky o&le

Lk 11,39-44.46-52 Mt 23,25-26.23.6-7.27.4.29-3138413 %02 proti farizém a
zakonikim

Lk 12,2-9 Mt 10,26-33; 12,32 o statem vyznani

Lk 12,10-12 Mt 12,32; 10,19 0 Uloze Ducha svatého

Lk 12,22-31.33-34 Mt 6,25-33.19-21 nectlat si starosti; poklad
Vv nebi

Lk 12,39-40.42-46 Mt 24.43-51 vyzva k bilosti a
pripravenosti

Lk 12,51-53 Mt 10,34-36 roteni rodiny

Lk 12,54-56 Mt 16,2-3 znameasu

Lk 12 58-59 Mt 5.25-26 urovnani s protivnikem

’ ! mimo soudni dr
Lk 13.18-21 Mt 13.31-33 podobenstvi o Hgicném

zrnu a kvasu
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Lk 12,23-30 Mt 7,13-14.22-23; 8,11-12; 20,16 vyleni z kralovstvi

Lk 13,34-35 Mt 23,37-39 ifak nad Jeruzalémem

Lk 14,16-24 Mt 22,1-10 podobenstvi o hostin

Lk 14,26-27 Mt 10,37-38 nasledovani ,nesefiz&"

Lk 14.34-35 Mt 5,13 Qﬁll:lt’ZIténOSt soli, ktera ztrati

Lk 15,4-7 Mt 18,12-14 podobenstvi o ztracené ovci

Lk 16,13 Mt 6,24 0 sluzbdvéma péaiim

Lk 16,16-18 Mt 11,12-13; 5,18.32 0 Zakonu a o roelu

Lk 17,1.3b-4 Mt 18,7.15.21-2 varovani ped svody; o
odpuséni

Lk 17,6 Mt 17,20 vira jako H®i¢né zrno

;E 23'23‘24'26'27'30'33' Mt 24,26-27.37-39; 10,39; 24,40-41.28 fighod Synaloveka

Lk 19,12-27 Mt 25,14-30 podobenstvi fiMmach

Lk 22.30 Mt 10,28 uc¢ednici budou soudit

dvanact izraelskych kmén

3.2 Historie synoptické otazky

Po tu dobu, co se pokladali atitevangelii za &ité swdky JeziSova pozemského Zivota a
co se nekriticky febirala starobyld cirkevni tradice, byly pokladérsy nevyznamné a
druhdadé rozdilnosti mezi jednotlivymi evangelii. Pougagustin (354-430) se zabyval
literarni zavislosti evangelii a usoudil ve svémsgp,De consensu evangelistarynie
synopticka evangelia vznikla v takovémipdi, jak jsou v kanonu. Skutee zkoumani
synoptického problému vSak&ado teprve v druhé polowinl8. stoleti. Z tohoto studia stoji
za zminkwWwityii hypotézy:

Hypotéza praevangeli@ékladem této teze je mySlenka, podle které wiadhevangelia
vznikla z jediného evangelia, které bylo napsafteogns hebrejsky pop aramejsky a které
obsahovalo veSkeré informace o Zi&/deziSe (G. E. Lessing).

Hypotéza diegesis (srov. Lk 18ynoig [vypraveni]): Spatuje synopticka evangelia jako
konené stadiumprocesu sbirani jednotlivych JeziSovyehi a udalosti z jeho Zivotkteré
nastalo v prvotni cirkvi kratce po Jezi8oemrti a jeho zmrtvychvstani (F. D. E.
Schleiermacher).

Hypotéza tradicPro misijni @ely bylo brzy vytvdenoustni praevangelium aramejstis,
které bylo pi dalSim fiisobeni peloZzeno ddaectiny (J. G. Herder).

Hypotéza pouZiti VSechny ti dosud jmenované hypotézy vychazejiredpokladu, Ze
mezi synoptickymi evangelii neexistuje zadna literéouvislost. Proti tomuto mini tvrdi
hypotéza pouzitize jsou mezi sebou zavisla synopticka evangéliajsme se zminili o
Augustinovi, ktery se domnival, Ze evangelia vzaikljejich kanonickém gadi, Ficemz
pozcEjSi evangelia fedpokladala existencitid¢jSich. Toto poadi bylo evzato s malymi
formélnimi znénami odTh. Zahnaa A. SchlatteraPadadi Matous$ - Lukas - Marekigdlozil
v roce 1789J. J. Griesbacls tvrzenim, Ze MatouSovo a LukaSovo evangeliumzdlmyako
predloha pro Marka.

Rozhodujici krok dofedu v oblasti hypotézy pouziti by¢inén filologemK. Lachmannem
(1793-1851), ktery imdloZil tezi, Ze Markovo evangelium tWo podklad pro Matouse a
LukaSe. Vychozim bodem pro jeho tvrzeni bylo pozam, Zze Matous a Lukas maji spolg
material s Markem, ale pak se odho odklani a kazdy z nich jde vlastni cestou ve
vypravovani. Marek tak two spol€ny sted pro MatouSe a LukasSe. N&i rozdily jsou fi
srovnani MatouSe s LukaSem a nejmensi rozdilgrpvnani Marka s jednim z ostatnich dvou
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synoptiki. Z tohoto Lachmann usoudil, Ze Markovo evangeliermejstarSi a Zze Matous a
Lukas jeho existenciipdpokladaji. Krora tohoto se Lachmann domnival, Ze Matoigvpal
Markovo evangelium a spojil je se sbirkou JeZiShvsiov. V roce 1838 byla tak ot@na
cesta kieorii dvou pramei prostednictvim dvou exegeét ktefi nezavisle pracovaliCh. G.
Wilke (1788-1854) &Ch. H. Weiss€1801-1866). Wilke dokazoval ob&rprioritu Marka;
Matou$S a LukasS odsho pebiraji material spote¢ a pak se projevuji jako individualni
pisatelé. Wilke pak je&ttvrdil, Ze krong spol&€ného s Markem maji Matous$ a Luk&Jaky
text spolény, ktery Matous od LukaSerqvzal; fistava mu vSak nejasné, odkud tento text
Luka$S ziskal. Za opravdového zakladatele teorieudpoamefi miZze byt povazovan
Christian Hermann Weissetery nejen dokéazal Markovu prioritu st&jjpko Wilke, ale
zarover ukazal, Zze Matou$ a Luka$ pouzivali nezavislekabiyroki. K tomu gichazi jest
nyr¢jSi Sondergut(zvlastni material) u MatouSe a LukaSe. Tuto teshrou pramefi se pak
poddilo definitivné prosadit teprveH. J. Holzmannovi(1832-1910). Tuto teorii igali i
nekteri vyznani katolicti biblisté (nap. M.-J. Lagrange; F. W. Meier). Dnes se jedna gabrn
nejrozstergjSi reSeni synoptické otazky.

3.3 Teorie dvou prameri

Teorie dvou pramen vidi v Markow evangeliunejstarsi evangelium, které slouzilo
MatouSovi a LukéSovi jako literarnigrloha a zdroj informaci. Krofrtoho Matou$ a Lukas
pouzivalidalSi zdroj informagiktery se ndm nedochoval, ktery vSak je moznonskaovat
z obou evangelii. Tento zdroj se skladédevsim z JeZiSovych vynbla feci; byva proto
ozna&ovan jakoLogienquelle- pramen logii(zkratkou: Q).

Mk Q
Vlastni latka Vlastni latka

Mt Lk

a) Sled perikop

Preswdcivym argumentem pro Markovu prioritu je sled pepko synoptik. Latka
spol&na Mt-Mk-Lk je uspsaddana podle velice shodného plangkfty az 15 perikop
najednou ve stejném faai).

Mt Mk Lk
Uvod 1,1-4,16 1,1-13 1,1-4,13
Pasobeni v Galileji (a mimo ni) 4,17-16,20 1,14-8,30 4,14-9,50
Cesta do Jeruzaléma 16,21-20,34 8,31-10,52 9,21-19
Pisobeni v Jeruzaléfra pasijové udalosti 21,1-27,66 11,1-15,47 1928&
Zvést o vzKiseni 28,1-20 16,1-8 24,1-53

Jak Matous, tak také Luka¥gbird Markv materidl a sled perikop nehteda redakni
zmeny. Matous$ pebird 118 Markovych perikop a Lukas jickepira 96. Lukas zpracoval
rozsahly samostatny materf@bndergutpiedevsim v takzvané ,zpré&w cest* Reisebericht
(Lk 9,51-19,27). Lukas nespojuje dohromady jako ddat swij material s Markovym
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materialem, ale stavi tyto dva prameny vedle seliakaje jas® vidét dvoji prezentace
JeziSova Zivota.

b) Slovni a ¥cna vylepSeni

DalSi zndmkou pro Markovu prioritu js@lovni a ¥cné vylepSenikterd provadi Matous a
Lukas na Marko¥ textu. Shody jednotlivych perikop (napit 24,4-8/Mk 13,5-8/Lk 21,8-11)
dokazuji, Ze musi existovat literarni zavislost Mtk na Mk. Tuto skutgost potvrzuji i

stylistické a obsahové zmy, které provadi Mt a Lk na Markéuextu. MatouS a Lukas
vylepSujicetna mista, ktera obsahuji jednoduchou a lidgestinu Marka.
c) Mnozstvi latky
DalSim dikazem Markovy priority jemnoZzstvi latkymaterialy. Jen fi perikopy (Mk
4,26-29; 7,31-37; 8,22-26) ackolik logii (Mk 2,27; 3,20n; 9,48n; 14,51n; 15,44
neobjevuji ani u MatouSe a ani u LukasSe. Jak M&odak také LukaSem nepouzity text
Markova evangelia, ktery je nazyvavarkiv vlastni text predstavuje problém v ramci
klasické teorie dvou praménneba@ tyto vynechavky nemohou byt vzdy vydeny u
MatouSe a LukaSe jako vysledek redfakcéinnosti. Vynechani dvou zazrakuzdraveni
hluchortmého v Mk 7,31-37 a uzdraveni slepého v Mk 8,2z&@a vysstlit tim zpisobem,
Ze popis &hto uzdraveni {sobil pohorsi¥. Ze stejného ivodu byly pravdpodobr
vynechany dalSi dva texty: zprava o JeziSovyétbugnych, kt& JeziSe pokladali za
pomateného (Mk 3,20n), a JakiSpiikaz o vymitani witého druhu déman (Mk 9,29).
Zminka o nahém mladikovitipJeziSo¥ zateni (Mk 14,51-52) a vyrok o soleni aim v Mk
9,49 byly pravdpodobré nesrozumitelné a tak nebylygbrany dalSimi synoptiky.

d) Pramen logiil{ogienquellg

Pramen logii, ktery byva ozéevan ,Q" je hypoteticky pramen, jimz mnozi bibdst
vys\wtluji jev ,dvoji tradice* (shody —¢asto doslovné — mezi Mt a Lk v latce, ktera neni
v Mk). ExistenceQ jako druhého zdroje informaci pro MatouSe a Lukj@Sdos¥dcovana
nasledujicimi skutaostmi:

* Kromé mnoho spoléného s Markem maji téz Matous a Lukas mezi sebaln¢ho
spol&ného, coz je potvrzeno statistikou, ktera udakilipné 235 ver (4000 slov
spole&né latky): nap. horskérec (Mt 5-7/Lk 6,20-49); Jan Kitel posila své ¢edniky
k JeziSovi a zavrZzeni n&ciho pokoleni (Mt 11,1-19/Lk 7,18-35); slova proti
zakonikim a farizém (Mt 23,1-37/Lk 11,37-52).

e Matous a LukaS majdublety (tj. texty, které ma jeden evangelista dvakraf): 1
v MatouSo¥ evangeliu: vyrok o rozluce (Mt 5,31n a 19,9; sk 10,11; Lk 16,18),

o neseni KZe (Mt 10,38 a 16,24, srov. Lk 14,27 a Mk 8,34yji@, ktera hory fenasi
(Mt 17,20 a 21,21, srov. Lk 17,6 a Mk 11,22), oonypnuti si oka, které& tpohorSuje
(Mt 5,29n a 18,8n; srov. Mk 9,43-45); 2) v Lukd8@awvangeliu: eschatologicki&:

(Lk 17,20-37; 21,1-37; srov. Mt 24,1-44 a Mk 13,4}3opakovani logia o landgLk
8,16; 11,33; srov. Mk 4,21 a Mt 5,15). Markovo egelium obsahuje pouze jednu
dubletu(Mk 9,35b/10,43n), Zehoz vyplyva, Zze Matou$S a Lukas museli pouzit dalsi
spole&ny pramen.

* VMt a Lk se setkdvame &St tzv. dvojim podanimJedna se o texty, které maji
dvakrat oba evangelisté: jednou v souvislosti sKdiar, jednou jen Matou$ a Lukas
(srov. nap. Mt 13,12/Mk 4,25/Lk 8,18 a Mt 25,29/Lk 19,26; N6,24n/Mk 8,34n/Lk
9,23n a Mt 10,38n/Lk14,27/17,33).

Obsahem pramene logii (Q) jsou pedevSim varovné a napominajicfedi

s eschatologickym motiver®ramen logiivznikl pravd&podobrE v (severniPalestire, neba
je teologicky orientovan na lIzrael. & ek i konec Q (srov. Lk 3,7-9 a 22,28-30) obsabeije
adresovanou lIzraeli; mnoHagia obsahuji nazvy mist spojené s Palestinou (srov.7 1k
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setnik z Kafarnaum; 10,13-15:¢gba ti, Chorazin, &da ti, Betsaido). Nositelé Q chapou sami
sebe jako #né zachovavatele Zakona (srov. Lk 16,17; 11,#2amen logiibyl sestaven
pied zntenim chrdmu, nelo slova proti Jeruzalému a chramu v Lk 13,34n ¢jest
negredpokladaji Zzadné valeé udalosti. Resné obdobi je mozné jen hypoteticky stana@\dt:
50 po Kr Matou$ a Lukas #ti Q k disposici v pisemné forén Velké shody mezi Lk a Mt
poukazuji na skutmost, Ze Q byl pravgpodobré sestaven vecting. Lukas uchoval Iépe
puvodni sled textu Q nez Matous. Na zakladute&nosti, Ze v textu chybi udalosti uteni a
vzkiiSeni JeziSe, neni mozné Q aghgko Uplné evangelium. S poukazem na Lk 22,28-30
byl Q klasifikovan jako ,zaet”, a v analogii ke koptskému TomaSovu byl tentonpea
ozn&en za ,slova moudrosti“. Z&wem je mozné vSakci, Zze Q v sob obsahuje biografické
a narativni prvky, coz dosgcuje, Ze pramen logiivznikl jako kniha vyrok smeiujici

k form¢ evangelia. Proto je moZné jej oZitaz teologicko-djinného hlediska jako
»poloevangeliur i kdyz se v tomto fipadt nejedna fesré o ozn&eni literarniho druhu.

e) Problémy, kterétstavaji

Je teba mit v patrnosti, Ze teorie dvou prafnem®ni schopna wgSit vSechny problémy
vzajemného vztahu synoptickych evangelii. Pokudgdext Mk 6,45-8,26, jenz chybi v Lk
9,17-18, neni mozné nalézt Zzadrsgdomy divod LukasSe k jeho vynechani. Je mozné pouze
piedpokladat, Ze se Mk 6,45-8,26 nenachézel v exémilarkova evangelia, které ¢h
Lukas k dispozici. Existuji vSak igktera mista (tzvminor agreements of Mt and Lk against
MK), kde je shoda mezi Mt a Lkiwi Mk piekvapujici a neni mozné ji snadno wthiv.

K t¢émto problematickym mism pati nag. Mt 17,17, kde JeZiS kara st&jako v Lk 9,41
,{oto pokoleni* jako ,ne¥fici a zvracené”. Druhyifvlastek vSak na paralelnim nést Mk
9,19 chybi. Hodny pozornosti je riapext Mt 26,75 a Lk 22,62, kde se shédwrdi, Ze Petr,
kdyz si vzpomal na JeziSovu iigdpowd’ svého zafeni, zaplakal hi@e gkiavoer mikpdg),
zatimco Mk 14,72 ma jiny tex¢fiparov ékiaier), jenZ je obtizné iglozit, snad: ,propukl
v pl&“. Jak vyreSit tuto problematiku? Bylo navrzeno, Ze Markovargelium, které pouZili
Matou$ a Lukas, #to piavodrgjSi podobu, tzv. Ur-Mk nebo Proto-Mk. V nedavné écle
objevila dom®nka, Ze pedlohou pro Mt a Lk bylo Markovo evangelium kepracova#jSi
formé, tzv. Deuteromarek (takto na@\. Fuchs). Je docela mozné, Ze &uttt a Lk nentli k
dispozici Uplr stejné zani Markova evangelia. Tato skttest vSak je$t neni dostatna

k tomu, aby se uvazovalo o Deuteromarkovi. V&didy vzniklo MatouSovo a LukaSovo
evangelium, jesttext Markova evangelia nebyl pevkodifikovan a byly na &m provadny
Upravy. Ozné&eni Deuteromarek by bylo mozné dat textu, kterpppyvysledkem ¥domé a
v urtitém smyslu systematické redak Upravy. Takovéto figepracovani Markova evangelia
neni [ilis pravdEpodobna. Je vSak nutnégiat i s tim, Ze text MatouSova evangelia mohl byt
piizpasoben LukaSovu evangeliu a naopak.

Zawrem je teba dodat, Ze teorie dvou pramereni Zadnym dogmatem, ale pouze teorii
(hypotézou). ¥tSina odbornik se pravem domnivd, Ze toteSeni se jeviips veSkeré sveé
nesnaze jako doposud nejlepSi a nefirgnoblematicky zpisob, jak vys¥tlit napadné shody
a rovrez rozdily mezi synoptickymi evangelii.

4 EVANGELIUM PODLE MARKA
4.1 Autor

a) Tradice

Autor nejstarSiho evangelia neuvadi své jméno; gridarek se objevuje teprve v nadpisu
evangelia (prvni polovina 2. stoleti). Biskup P&pzdHierapole napsal kolem roku 130 dilo
Pét knih pojednani o logiich Pénze kterého se dochovaly jenom fragmenty u Eusef@ho
Cirkevnich djinach. Papias ve svém dile podava zpravu o vziiatkova evangelia:
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.| toto fikal presbyter: Marek, kdyz se stal tluintkem Epunvevtric) Petrovym, vSechno, dasi
vzpomrél, petlivé napsal, ne ovSem po i@alku, jak slova, tak diny Part. Neba’ Pana ani neslysel,
ani ho nenésledoval, nybrz az pgrdak jsemiekl, Petra. Ten vytud podle poteb ponateni, ale ne
jako sestaveni slov PanTakZze Marek nepochybil, kdyZeo napsal, jak si vzponsh Jednu starost
v8ak n&l, aby nic, co slySel, nevynechal nebo nic nepoéakavdi¥.” (EusebiusHE, 3,39,15).

Jen prvni ¥ta pochazi od ,presbytera®, dalsi text je PapiaSoswtieni. Biskup Irenej(t
kolem 200 po Kr.), kteryiebira s¢dectvi PapiaSe, vyslovruvadi vznik evangelia po smrti
Petrog (zatimco u PapiaSe je pouzéegpokladana). Irenej nazyva Marka ,interpres et
sectator* Petra Adv. haer 3,10,6). DalSi swdectvi (Tertulidn, Klement Alexandrijsky,
Origenes) neposkytuji Zzadné zasadni nové informare.si vSak vSimnout snahy @aznit
Petrovu autoritu ) sepsani evangelia.

b) Swdectvi evangelia

Kdo je vSak tento Marek? Timto Markem minila vesktgadice 8krat v Novém zakén
zminovaného ,Jana, nazyvaného Marek" (Sk 12,25). V&omho matky Marie se
shroma#’ovali prvni Keg’ané v Jeruzaléén(Sk 12,12). Tento in navstivil Petr po svém
zazr&ném osvobozeni zgeni (srov. Sk 12,11-17). Podle Kol 4,10 byl bnatem
BarnabaseMarek se zdiastnil prvni misijni cesty s Barnabasem a Pavleknl®&5). Marek
vSak cestu nedokdi a odctlil se od nich (Sk 13,13). Pogd vznikl proto mezi Pavlem a
BarnabasSem spor a Barnabas s Markem uz dale snPaelehodili a vydali se spolu na Kypr
(Sk 15,39). Resto se zd4, Ze se Pavel s Markem gozahiil (viz FIm 24; srov. téz Kol 4,10;
2 Tim 4,11). Nakonec se s Markem v NZ setkavameRefr 5,13: ,Pozdravuje vas vaSe
spoluvyvolena cirkev, kterd je v Babylonu, a Marehjj syn.” V této formulaci ,syn“
znamena, Ze Petr ziskal Marka préekanstvi, nebo Ze ho dlouhou dobu duchovn
ovliviioval. Role tluménika v3ak neni mozné ze skrovnych informaci N&sty Lze stanovit
vztah Marka k Petrovi, avSak tim j&Sheni dano, Ze by Marek ve svém evangeliu
reprodukoval Petrovo #stovani evangeliaSamotné Markovo evangelium Udaje o svém
vzniku, pa@inaje PapiaSem, jednozmg nepotvrzuje, ale také umnnevyvraci. Z textu
evangelia je i&ejmé, Ze autorovym mdtkym jazykem bylafectina. V blizsi identifikaci
autora se badatelé rozchazeji. Existuji i wasné dob badatelé, kié pokladaji tdaje tradice
za spravné a za skdteého autora Mk pokladaji Jana Marka (hajd. Hengel). \étSina
exeged vSak o spravnosti PapiaSovaidectvi pochybuje. Dost roZ8ny je nazor, Ze autor
Markova evangelia je ndm blize neznamy a Ze seguamMarek (nap W. G. Kimmel). U.
Schnelle se domniva, Zze autorem druhého evangel@hanokeg’an, ktery znal aramejsky*
— toto spojeni se zda velmi neprdpddobné. I. Broer poklada autora Markova evangalia
tzv. ,bohabojného*, tj. byvalého pohana, ktery pkitahovan Zidovskou virou. J&eba vSak
pripustit, Ze palestinské tradice, které jsou zpraogvww Marko¥ evangeliu, hovid s &tSi
logikou pro to, Ze jeho autor byl zidovskéhivpdu (takto J. Gnilka).

4.2 Misto a doba napsani

a) Misto

Marek napsal své evangelium podle vygdiviradice pro pohand&s’any. Toto potvrzuje
charakter evangelia. Chybi ¥m dileZité otazky pro Zidy a ziddks'any (platnost Zakona,
srov. Mt 5) a ostra vygma nazai s nabozenskymiudci zZidovstvi, kterou se vyztaje
MatouSovo evangelium. Zidovské zvyky a oeje jsou vysetlovany (Mk 7,3-4: pedpisy
kultovni cistoty; Mk 14,12: ¢as zabijeni velikonimiho beranka; 15,42: dentiprav),
aramejské (hebrejské) vyrazy jsoiekladany (nab Mk 3,17; 5,41; 7,11.34; 9,43; 14,36;
15,22.34).

Tradice uvadRim jako misto napsani (srov. Klement Alexandrijfydectvi u Eusebia,
HE, 6,14,6], Jeronym, Eusebius, Efrém). K po@pd této tradice seasto uvadi, ze
v Markow evangeliu se setkAvame s napadnym uzivanim laiinjsag. 4,21; 5,9.15; 6,27).



16

Kromé toho je v Mk 12,4Zeckyto Aemtov pienesen déimského systému pén Dale si lze
vSimnoutfimského peoitani n@&nich hlidek v Mk 6,48; 13,35 &ni noci nactyii casti;
Rekové @lili noc na i ¢asti). Jistou dlezitost zastava rowd skuténost, Zze Pilat je
vykreslen pordrné¢ sympaticky a Ze Marek paSijové udalosti zavrSwj&asctvim setnika,
ktery mel na starosti vykonani popravy: , Tentovek byl opravdu Syn BozZi!* (Mk 15,39).
Zde je hmatatelna misiofska orientace evangelia na pohany.

Proti této teorii, ktera vidRim jako misto vzniku MK, je mozné namitnout, Zéniatny
pochazeji z vojenského a obchodniho jazyka, a pretyhnuteld nepoukazuji na centrum
fimskétiSe —Rim. Proto byla exegety navrzena dalsi mozna miapsani: Antiochie (H.
Kdster) nebo vSeobegrsyrie (W. G. Kimmel), Galilea (WWarxen) a Dekapolis (S. Schulz).
Mal& Asie vSak téz zasluhuje pozornost, netite mohla vzniknout Petro-Markova tradice (1
Petr 5,13; Papia$ z Hierapole); toto dotvrzujeniékovska cirkevni obec, ktera bylaitsoa
pievazrié z pohano-keg’ani, coZz odpovida situaci v Malé Asii (U. SchnelleglikbZ vSak
chybi zasadni argumenty proti réf tradice ohledmista napsani, Ize povazovat damku
napsani Markova evangeliakimé za nejpravépodobrjsi.

b) Doba

Klement Alexandrijsky fipousti, Ze Markovo evangelium vzniklo jedt doke, kdyz Zil
Petr (srov. Eusebius, HE, 6,14). Podle starSihwejowva s¢dectvi Markovo evangelium bylo
napsano teprve po apostotosmrti (Adv. haer 3,1,1 = Eusebius$jE, 5,8,3). Pokud se drzime
tohoto nejstarSiho sdectvi patristické doby, jsou vSechny datace evange 50tych nebo
na z&atek 60tych let, zavéfci. Moderni badatelé vychazejii platovani Markova evangelia
z interpretace Mk 13,2.14. Oba verSe se vztahkfintextu na zreni chramwRimany v roce
70 po Kr. Roviz Mk 13,7 poukazuje na ,zidovskou valku“ (66-70k0). Dosti rozSieny je
néazor, Ze z pohledu evangelisty jsou verSe Mk 13,2aticinia ex eventu,proroctvi do
minulosti*), a tak bylo prawpodobr Markovo evangelium napsano kratce poceni
jeruzalémského chramu, které nastalo v roce 7@.(saké Mk 12,9; 15,38).

4.3 Adresat

Marek napsal své evangelium prieyazrie pohanokeg’anskoucirkevni obec, coz je jiz
dokazovano vysstlovanim Zidovskych zvyk a pekladanim semitskych vyraZsrov. misto
napsani). Markovo evangelium se snazi urychlovati pohari, neba JeziSovo fisobeni a
zwvéstovani v Mk zahrnuje vyslo¥n pohany. JezZiSovénnost v Galileji (Mk 1-6) dosahuje i
pohany (5,1-20) atgsobi Sfeni zpravy o JeziSovi na pohanském Gzemi. Uzdrapardanky —
syrofénické Zeny (7,24-30), hluchomého (7,31-37) a nasycettyi tisial (8,1-10) musi byt
chapéany jako ilustrace k Mk 7,1-23, kde se zasaohtbourava zakladni odliSovani mezi
Cistym a neistym. Markovskou cirkevni obec ovSem nétlvgenom pohanokeg’ané, nebt
otazka tykajici seistych a néistych pokrnmii (Mk 7) poukazuje naiftomnost_Zidokeg’ani
v cirkevni obci. Akutni etické konflikty uvrtikieg’anského spotenstvi se neobjevuiji, etické
powovani v Mk 10,1-45; 12,13-17 je moznéispudit obvyklé parenezi. Pro Marka je
problematicky vyskyt keg’anskych charizmatik a proroki (13,6), ktéi ziejmé ohlaSovali
dobu a misto JeziSovy paruzie (srov. 13,21). EVatgeje oznauje [Jreudoyprotol]
IZimesiaSove [evdompodfitet] 1Ziproroci (13,22) a varujeiied jejich svody (13,5n.21b.23).

4.4 Literarni charakteristiky

Markovo evangelium je nejkratSim evangeliem 16 tahpBylo napsano v lidovéecting
koiné se semitskym vlivem, coz je vlastni charaktiéou dvojjazygnych semitskych zemich
v Orientu, jako v Syrii, Palesttna Egypé¢. Z hlediska stylistiky je charakteristické malou
peslivosti ve slovni zasal volnym pouzivanim syntaxe a Zivosti a realito@hsv vypra¥ni
navzdory vSem gramatickym nggnostem, které od prvniho okamziku upoutajnée.
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Slovni zasobae sklada z 1345 slov, z nichZz 60 je vlastnichnjme& 9hapax legomeiit;.
slov, kterad v ramci NZ najdeme jen jednou a tomttmspisu] (z nich 42 se objevuje v LXX a
7 je vlastnimihapax legomemw MK), cozZ je jedinénosti v NZ. S touto slovni zasobou Mk
vytvéri dilo o 11.242Zeckych slovech.

» Stale opakuje @ita slova€yw (69krat); eic (38kréat);maiiv (28kréat);c000c (42krét).

* Obsahuje velké mnoZstvi semitismzvlas¢ arameism, wtSina z nich se objevuje

v souvislosti s topografii, s onomastikou a izri@hsi institucemi:Boavnpyéc 6 €otiv Yiol
Bpovtfic [aram. b°né rege$ synové neklidu, nepokojeBpovtd: hrom, Kmeni; nskdy je
prileZitostré spojovano s Lk 9,54] (3,17Rapboroucioc [aram.bar talmay srov. 2 Sam 3,3]
(3,18); TarBo koup [aram. dvce vsta] (5,41); Koppav [heb. gorban dar, kteryclovek
vénuje Bohu; nap Lv 2,1] (7,11);Eddaba [aram. impv. hithpaeptah, otewi se] (7,34);
véevve [pavodne topograficky vliastni jméno: adoli Hinnom, hef&-hinnom(srov. Joz 15,8),
aram. gé-hinnam geenna — misto&ného trapeni s okm pro bezbozZniky po koteém
soudu; naproti tomgiéne je wetSinou povazovano jakoripytek mrtvych pouze pro omezeny
¢as mezi smrti a vZi8enim (Sk 2,27.31; Zj 20,13n; krénbk 16,23] (9,43);Baptipeiog
[pravdEpodobré z arambar timay, syn Timoteje] (10,46)pBe [aram. tatinku, ¢ge] (14,36);
Bepoafpag [aram. bar abba syn otce] (15,7)I'oiyo6da [aram. gQlgalta lebka, hlavajiec.
kpaviov: lebka] (15,22)EiwL [aram. niij BoZe; u Mt 27,46HAL: heb. nfj Boze] (15,34).

* pouZziva roviz rekteré latinismy, které pochazi z vojenského, obalftoal a pravniho jazyka:
wodtoc modius— nadoba (4,21)eyiwv legio — legie: nejetsSifimska vojenské jednotka, ktera
méla 5600 mu# a kterd se dila na 10cohortes z nichZz kazda #ha pst nebo Sestenturiae
(5,9.15),0mekovratwp Speculator— pivodre se pouzivalo k ozani vyzwdaie nebo kuryra;
u Mk je vyraz pouzit ve vyznamu ,kat, popidy(6,27), énveprov denarius— standardni
stiibrna latinska mince s hodnotou 16 assddboopiov], kterd odpovidaldecké drachra
dpaypn (6,37),moyun srov. pugnugpugillus bézna dutd mira (7,3)¢otne sextarius— fimska
duta mira, nadoba o objemu asi 0,5 litru, tj. dZ{¥84a),«odpavtne quadrans—iimska nédéna
mince v hodnat ¥ assarionu; 1/64 denéaru (12,48)eveAréw flagellare — bicovat [podle
fimského trestniho zakonacbvani gedchazelo popravu a dalSi ponizujici tresty atrak
obyvatel provincii, zvlagtv pripadu ukiZzovani; horribile flagellum bi¢ byl z kize s kousky
olova nebo kosti na konci] (15,15paitwpror praetorium— v NZ oznéuje sidlo spravce
provincie (15,16)kevtupiwy centurio — viidce centuria, skupiny sta, nejmenSi vojenské
jednotky: curia [Mt pouziva attickyiecky peklad ekatovtapyog (27,54) zatimco Lk uziva
helénistickyfecky gekladéxatovtapyne (23,47)] (15,39.44n).

Syntaxeje vlastni lidovému jazyku; text je malo stylistycpropracovany. feviada paratakticke
spojeni a v textu se vyskytuje mélo spojek.

Styl je lidovy a Zzivy, vlastni mluvenému jazyku, ktemyavzdory gramatickym
negresnostem je schopen udrZet zajem jako nasledekméstedki, které vtiskuji vypragni
dobry rytmus. Lze jmenovat nagasté uzivani historického prezentu (151x)fnp fedi,
které spoléné s ogtovnym pouzivanim participii (srov. 5,25n) slouzizditelreni a
zpiitomreni ¢innosti [red étend&em.

4.5 Latka

Pro Mk je charakteristické, Zergunost& obsahuje vyprani o JeZziSovychtinech a
pomerné maloteci. Takovéreci jsou pouzeii: fe¢ v podobenstvich (4,1-34)e¢ o ¢istém a
necistéem (7,1-23); eschatologicki&s (13,1-37). Markovo evangelium obsahuje relativn
malo podobenstvi, pouzeitp o rozsévé + interpretace (4,3-8.13-20); o zasetém semenu
(4,26-29); o h&icném zrnu (4,30-32); o zlych vitiah (12,1-12); o bdicich sluzebnicich
(13,34-37).Cetné jsou spory v Galileji (2,1-3,6) a v Jeruzaié(hl,27-12,37).Markovo
evangelium vypravi 18 zazraK17 perikop), které JeziS vykonaihem svého pozemského
ptisobeni: posedly v synagoze (1,23-26); Simonovartelif,30-31); malomocny (1,40-42);
ochrnuly (2,3-12); ¢lovék s oduniielou rukou (3,1-5); utiSeni beai (4,37-41); ¢lovek
s n&istym duchem v gerasenském kraji (5,1-20); uzdranzmy s krvacenim a viReni
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Jairovy dcery (5,21-43); nasycendtiptisic (6,35-44); JeziS kkdpo mdi (6,48-51); dcera

Syrofénianky (7,24-30); hluchamy (7,31-37); nasycemiyt tisic (8,1-10); slepy v Betsaid

(8,22-26), posedly chlapec (9,14-29); slepy Bartowd10,46-52); prokleti fikovniku (11,12-
14.20-25).

4.6 Strukturdlni usporaddani

Evangelium z&na shrnujici ozndmenim (1,1), které ve férteze ohlaSuje to, co Marek
zamysli rozvinout ve svém dile: Evangelium je Jd¥idsias a Syn Bozi. Tyto tituly se znovu
objevuji ve scénach vyznani, ve kterych je Jezi§qan jako Mesias (8,27-30) a Syn Bozi
(15,39). Tyto d¢ scény tedy rozfuji celé evangelium na dwelké ¢asti, z nichz je jedna
orientovana na JeZiSovo mesiasstvi (1,14-8,30ubadna jeho BoZi synovstvi (8,31-16,8).
Obsah &chto c¢asti potvrzuje toto rozteni: prvni ¢asti viadne téma MesiaSe a Boziho
kralovstvi, druh&ast se soustd’uje na téma utrpeni a smrti. Tato skniest je dotvrzena
dalSimi literarnimi a topografickymi kritérii. Z étliska geografie se prviédst souseduje na
Galileji (1,14-8,30), zatimco druha (8,31-16,9)osentuje na Jeruzalém. Pokud jde o 1,1-13
je mozné tvrdit: prvni vers t¥btezi (hlavni téma evangelia), po které naslegugog nebo
avodni triptych.

1. UVEDENI JEZISE DO (RADU PRINASEJICIHO sPAsyUvoD] (1,1-13)
1.1. Evangelium je Jezis, Mesias a Syn Bozi [teze] (1,1)
1.2. Uvodni triptych ,z&atek" (1,2-13)

1,2-8 Jan Kitel: Zaslibeny fipravovatel cesty, hlas volajiciho na pousti, obNagel Mesiase
1,9-11 Jeziwy kiest: JeziS z Nazaretu — Bozi Syn

o

1,12-13 Jezi#s pobyt a pokuSeni na poustiiprava k mesianskémuigobeni
2. JEZISOVO RISOBENI V GALILEJI A MIMO NI: EVANGELIUM JEZISE JAKO MESIASE, KTERY
HLASA BoZi KRALOVSTVI (1,14-8,30)
2.1. JeziSovainnost a odpo& farizej: a herodiani (1,14-3,6)
1,14-15 Jezis hlasé v Galileji Bozi kralovstvir(ahi)
1,16-20 Povolani prvnichtednika (téma: dednici)
1,21-3,5 JeziSové&nnost v Galileji (rozvinuti tématu)
3,6 Odpo¥d farizeja a herodian na JeziSovdinnost (reakce)
2.2. JeziSovainnost a odpo&’ lidu (3,7-6,6a)
3,7-12 JeziSovousobeni mezi lidem (shrnuti)
3,13-19 Vyvoleni Dvanacti (tématednici)
3,20-5,43 JeziSowannost v Galileji (rozvinuti tématu)
6,1-6a Lidé v Nazaretu se pohorsuji nad JeziSeakded
2.3. JeziSovainnost a odpo’ ucedniki (6,6b-8,30)
6,6b Jezis jako putujici misian@hrnuti)
6,7-13 Vyslani Dvanacti k misijinnosti (téma: tednici)
6,14-8,26 JeziSowannost v Galileji (rozvinuti tématu)
8,27-30 Wednici vyznavaji JeziSe jako Mesiase (reakce)
3. JEZISOVA CESTA DOJERUZALEMA, JEHO SMRT A VZKRISENI: EVANGELIUM JEZISE JAKO
BOZiHO SYNA, KTERY UMIRA A VSTAVA Z MRTVYCH (8,31-16,8)
3.1. Jezis, ktery ohlaSuje svoji smrt akigkni, putuje do Jeruzaléma (8,31-10,52)
3.1.1. Prvni gredpo¥d’ utrpeni a potovani tednika (8,31-9,29)
8,31 Redpo¥d utrpeni
8,32n Reakcededniki
8,34-9,29 JeziSovo vyavani (wednikim: 8,34-50)
3.1.2. Druha gedpowd’ utrpeni a potovani kedniki (9,30-10,32)
9,30n Redpowd utrpeni
9,32-34 Reakcedsedniki
9,35-10,32 JeziSovo vyavani
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3.1.3. Tieti pedpowd’ utrpeni a pokovani wedniki (10,33-52)
10,33n Pedpowd’ utrpeni
10,35-40 Reakcecedniki
10,40-52 JeziSovo vyavani
3.2. JeziSovainnost v Jeruzalém(11,1-13,37)
3.2.1. JeziSova v@jnacinnost v Jeruzalém(11,1-12,44)
11,1-25 Vjezd do Jeruzaléma; prokleti fikovnikugiggni chramu; uschly fikovnik
11,27-12,44 JeziSovy spory se Zidies
3.2.2. Eschatologick#&c na Olivové heée vyhrazena pouzgyiem wednikim (13,1-
37)
3.3. JeziSovo utrpeni, smrt a v&eni v Jeruzaléen(14,1-16,8[20])

3.3.1. Bezprosedni giprava (14,1-42)
14,1-2 Spiknuti (rozhodnuti velekti a zakonik)
14,3-9 Pomazani v Beténii
14,10-11 Umluva Jidage a velekn
14,12-25 Posledni vefe
14,26-42 Cyklus Getseman
3.3.2. Utrpeni a smrt (14,43-15,47)
14,43-52 Zateni
14,53-15,1 Zidovsky proces
15,2-15Rimsky proces
15,16-41 KiZzova cesta a smrt
15,42-47 Jezis poheb
3.3.3. Z¥st 0 vzKiSeni a pozvani do Galileje (16,1-8)
Zjeveni Zmrtvychvstalého: tzv. delSi kanonicky &a{d6,9-20)

4.7 Literarni integrita

Text Mk 16,9-20 neni obsazen ve Vatikanském a Skéap kodexu (adkolika dalSich
rukopisech), tj., nejstarSi dochovana verze Markevangelia ko&i textem 16,1-8. dstava
sporné, zda toto evangelium stale &tms Mk 16,1-8 nebo #o pavodre jiny zawr.

Rukopis starolatinskéhoigkladu k (Bobiensis) ma po Mk 16,8 pouze tzv. Kragsér:
,vsechno, co jim bylo pk4dzano, oznamily neprodliéném, ktei byli s Petrem. Potom sdm
Jezis rozeslal skrzerod vychodu aZz na zapad posvatnou a nehynoust z&¢né spasy.
Amen.” Nekolik rukopisi (nag. L ¥ 099 0112) ma tento kratky z&va po gm delsi, tzv.
kanonicky zagr. Kodex W ma ve versi 14 vsuvku, kterou #nje rovréz Jeronym: ,A oni se
omlouvali takto: tento &k nezakonnosti a néky je pod satanem, ktery nedovoluje, aby co je
necisté a od duadhn chapalo BozZi pravdu a silu. Proto zjev uz svaavgdinost! Oni tdekli
Kristu a Kristus jim odstil: Hranice let satanovy vlady je naghm. Ale bliZi se jiné hrozné
véci. Za ty, ktéi zhresili, jsem byl vydan na smrt, aby se obratili kyak a uz neresili, aby
zdkdili duchovni a nepomijejici slavu spravedInostiebi.” VétSina feckych rukopigé a
piekladi (nag. A C D K WO ) ma tradéni zawr: Mk 16,9-20. Tento obvykly z&v vSak
patrré neni pokrdovanim pedchoziho textu (16,8), nebge v rem vidét ziejmy rozdil
v souvislosti, slohu a slovni zasobTento text tedy nebyl gvodni sodasti Markova
evangelia. Pokud jde o kratSi 2a\starolatinsky feklad), i ten nerize byt ivodni, nebé
svou formulaci fisobi jako pozéSi dodatek. Oba dva z&y jsou tedy vysledky Usili o
zakorteni evangelia. Je mozné, Ze jiz Justin v polo2instoleti znal delSi zéx Jako sodast
Markova evangelia ho znali Irenej a Tacian.

V historii badani se exegeté&kolikrat pokouSeli rekonstruovat ztraceny &awarkova
evangelia za pomoci jinych podani (hapt 28,16n; Mk 16,15-20), avSak vzdy skda
jejich namaha bezipswdéivého vysledku. Ukotil tedy Marek své evangeliumgtou: A
nikomu nic neéekly, nebd se baly*? Marek mohl sdom¢ vynechat udalosti zjeveni
vzkiiSeného JeziSe, aby zabranil teologii slavy, kbgr&edla k chapani JeziSova utrpeni a
smrti jako gechodného fenoménu ke stavzkiiSeni. MEeni Zen a zatajena zprava o zjeveni
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VzkiiSeného by pak mohly byt vzaty do souvislostitikgzem mteni, ktery se objevuje
v Markow prezentaci mesiasského tajemstvi. Tato a dalSloid subtilni interpretace jsou
vysledkem historicko-kritické exegeze 20. stol&tkrze oznameni zjeveni JeZiSe v Galileji
v Mk 14,28; 16,7 Marek probouztekavani, Ze poda také zpravu o tomto zjeveni, & [@®
musi vazg potitat s moznosti, Ze se ztratiloyodni zakoeni Markova evangelia.

4.8 Pouzité prameny

sbhirka spar mezi JeziSem a hlavnimi skupinami zZidovského reafbtk 2,1-3,6).
tii podobenstvi ve 4. kapitole: tématika seti (kédvtk 4,11n a Mk 4,1a.34)
sbhirka zazrak Mk 4,35nn.

astni a pisemné tradice v 13. kapitole

pasijové udalosti a vyprémi o prazdném hrobu: Mk 14,1-16,8

4.9 Jezidiv obraz
a) Bozi Syn
Setrré a cilewdonm pouzivany titul Bozi Syn (1,1; 3,11; 15,39; sriyi1; 5,7; 9,7; 13,32)

vyjadiuje to nejvysSi, co fiZe bytieteno o JeziSi. Celé Markovo evangelium se jevi jako
navod k spravnému chapani JeziSova Boziho synovstvi

b) Wcitel

Hned po svém iku JeziS z¥stuje blizkost BoZiho kralovstvi (1,15)kilRizné dvacetkrat
Marek poznamenava, Ze JeziXilu zastupy (srov. nap 1,21.22; 2,13; 4,1.2; 6,2.34).
Obzvla¥ pasobiva je scéna, kter&quichazi tzv. zazrak nasyceni. Kdyz Jezis vystuplgdi,
vidi velky zastup, ktery ho nasledoval do pustiBylo mu jich lito a ,&il je mnohym
vécem"” (6,34). Naléhaysi nez nasyceniéliesného hladu se mu jevi odstah duchovni
bidy. Teprve ¥domosti o Bohu a jeho kralovstini ze zastupu bez jakékoliv orientace lid,
ktery si mize spoléné¢ sednout k jidlu. Marek vSak kupodivuébge pouze #idka obsah
ucitelskeé ¢innosti. MoZzna ma byt Jezigquistaven jako ten, kteryiuskrze swj Zivot a své
jednani. Fibehy zazrak zabiraji porarn¢ velky prostor. Vyduji, Ze BoZzi kralovstvi jiz
nastalo, Ze Jezis je si|@i nez ,silny”, satan, kteryi&Zi lidi jako kdist (3,27).

c¢) Ukiizovany Mesiés

Mnozi v Izraeli, roviZ i JeziSovi tednici, @ekavali od MesidSe obnoveni narodni
velikosti Izraele. JeziS ma vSak na myslide&ttSi wc: to, co Bih chce pro vSechny lidi, je
vykoupeni od fichu a smrti (srov. 8,31-33). Proto s#izpava teprve kratcered svou
popravou ke své mesiatiRiSe, ve které se stane kralertichazi skrze utrpeni a smrt. Kdo
chce byt jeho ¢ednikem, musi ho nasledovat na této&céB4-38).

d) Syncloveka

Jezis je népstji nazvan jako Syrloveka (14krat). Tento titul se vztahuje jak na JezdSov
pozemské psobeni (2,10.28), tak rovh i na udélost paruzie, kdy &pprijde (8,38; 13,26;
14,62). Marek vSak fipdevSim spojuje tento titul $qapowdmi utrpeni a vzkSeni (8,31;
9,9.12.31; 10,33-34.45). Soudce a Pan posledni ,d&tgry je ohlaSen v Dan 7, je

reprezentantem lidského byti, které je ohroZzendezini mocnostmi. On maadtojnost
rovnou Bohu nehledna jeho potupnou smrt n#iki.

e) Clovek

Jezis Markova evangelia je bez pochyby skuim ¢lovékem. Nekdy by se mohlo zdat,
jako by byl JeZis vigh ocima prvnich dedniki. Jezis je totiZ igdstaven, jak propukl v kn
(10,14), jak byl zasazen soucitem (6,34), jak @dpal, jak uzdravoval nemocné a jak se

modlil. Jeho Zivot jako potulného kazatele, biikly, tvrdy a plny strddani. Lidé naho
dotirali se svymi trapenimi &akostmi, ze akdy n¢l sotvacas k jidlu (6,31). Marek se neboji
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fici mnohé o JeZiSovi, co u jehericich ¢ten&u, kteri byli preswdéeni o Bozim synovstvi,
mohlo vyvolat pohorSeni: JeziS neuzdravuje napresSechny nemocné (1,34), ve svém
domow nemohl ¢init ,Za&dny mocnyc¢in“ jen na rékolik mélo uzdraveni (6,5). Nevi téz
vSechno a musi se ptat svyaledniki, o ¢em mluvili (9,16.33). | kdyZ je Syn, nezna den ani
hodinu soudu (13,32). Na Olivovéieov mist zvaném Getsemany hogpadla hiiza, Gzkost

a smutek (14,33-34) a z jeho zvolarteg smrti jakoby zaznivalo zoufalstvi (15,34). Jeho
vystupovani zanechava rozpolceny dojem, Ze dokofeleo pibuzni se domnivaji: ,Ze se
pomatl” (3,21).

f) Clovek milujici spolénost alovek osangly

Jezi§ Markova evangelia je jakoby zavisly na svyiebdnicich. Jeho prvnirinem je
povolani ¢edniki (1,16-20). Pak si vybira Dvanact, aby ,byli s ni3;14). Wednici ho
upozonuji na nouzi a trapeni nemocnych (1,30). Ve svyebathich sporech je napadan
kvili chovani svych &ednilka a musi je branit (2,23-28). Obra¢eio rovrez plati v ugitém
stupni (2,16.18-20.24)Cetna podovani wednili jsou zacilena k tomu, aby z nich byli
vychovani lidi, ktéi se po JeziS@wrikladu nezista zastanou druhych. JeziSova oskst se
jevi z toho dvodu o to tragitéjSi. JeziS hleda v temriohoci samotu, aby se modlil (1,35;
6,46.47; 14,32). Je jedinym, kdo vi o svém osudleruzalém, zatimco dednici nejsou
piipraveni Zici se svych mesianskychqustav utvéenych podle vlastnichi@ni. A tak ho
nechavaji vsichni ve Stychu vté chvili, kdy n& molehne tiha osudu v pasijovych
udélostech. A nakonec ndik JeziSova osamocenost vrcholi, kdyZ se zda, lgk8ah na
jeho volani neodpovidal.

4.10 Hlavni obsahové vypaddi

a) Geograficky ramec

Biblické udaje mist a Uzemi nejsou nikdy pouze galickymi ozn&enimi. Mihotaji se
v nich zérové historické vzpominky a teologické asociace, ktee@i mozné fehlédnout.
Galilea se u Marka objevuje v protikladu k Jeruzalé

Galilea narodi, Galilea pohai, jak byla nazyvana v té débzakusila mnoho invazi a
v ocich nabozenskych autorit nebyla velmi vysoceénan Z Galileje nerize vzejit nic
dobrého (srov. Jan 1,46; 7,52: ,z Galileje prorepaovstane”). Nicménprorok 1zaias (8,23)
ohlasil, Ze se Bh jednoho dne tam sam zjevi pohian Galilea byla tedy symbolem ngel.
Jezi$ pochazi z Galileje. Nyni v ni ugtal Jezi$ (srov. 1,9), zde kazaliail zazraky, a lidé
ho s nadSenimfgali (1,9.14.39; 2,13; 3,7; 4,1). U Galilejskehezera (pro velikost bylo
ozna&ovano roviz jako ,made“) naléz4 prvni &edniky (1,16-20) a oblast kolem tohoto
jezera se neustale stavala privilegovanym mistdm j&itelské ¢innosti (2,13; 3,7; 4,1;
5,1.21; 6,53). V Kafarnaum byl JeZi§ ,doma“ (2,@)avdEpodobré v domé Simona Petra
(1,29; 3,20.31; 9,33). Dalsimi misty JeziSovagbeni v Galileji jsou ,synagogy” (1,21.39;
3,1) a ,hora“ (3,13; 9,2). Galilea byla pohramim Uzemim, které jiz skrze své smiSené
obyvatelstvo bylo otaené pohanstvi. JeziS se nestiti vstoupit na pobaisémi (7,24.31:
Tyr, Sidon, Desetiwsti; 8,27: Cesareje Filipovy), &pvre prejizdi se svymi &€edniky na
,2druhy breh” (tj. na pohanské Uzemi) Galilejského jezer@545,1; 6,45; 8,13.22). Neni
mozné pehlédnout zajem o misijginnost mezi pohany.

Jeruzalénmse naproti tomu od Zatku jevi jako misto néptelstvi a hroziciho nebezje
Odtud grichazi witelé Zakona, kti prohlasuji, ze Jezis je ,posedly Belzebubem“Z3s2ov.
téz 7,1).

Z této oblasti Jezi§ putoval k poliam do Tyru a Sidénu (7,24.31). Naproti tomu se
Jeruzalém jevi jako #&sto uzavené samo do sebe, jako &ifke bohabojnych, kié si byli jisti
ve své pravél a ktéi negipoustli jakykoliv protiklad. Od samého géatku svého fisobeni
JeziS zakousi prudky Utok ze strany Jeruzaléma)(3y2Jeruzalém zastavaji vykonnou moc
velekrezi, witelé Zakona a starsi (tj. velerada). Ti se Jed@azuji: ,Jakou mocidas tyto
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véci?" (11,28). Skrze spory ho vedou k zodpawosti a nakonec davaji padrk tomu, aby
byl odsouzen k smrti n&igi.

b) Tajemstvi JeziSovy osoby tzv. ,mesiasSské tajeihst

K poznani JeziSe Krista slouzi markovdkérie tajemstviJeziSovu skrytost jako postoj
Spasitele je mozné nalézt u Mkiznych formach:

Poznani MesiaSe od démba pikaz o méeni Natizeni k mteni, které je adresovano
zlym duchlim, nalezneme v Mk 1,25; 1,34; 3,12. Tito démoniruidi spravrié osobu Jezise
Krista (Mk 1,24:Svaty BoziMk 3,11:Syn Bo2i Frikaz k mEeni v Mk 1,25 niZe byt chdpan
jako prostedek k exorcismu; ostatni dvéikazy k mEeni ve shrnutich o JeziSovych zazracich
(1,32-34; 3,7-12) jeitba jednoznmé vidét jako text redakce evangelia. Marek chce timto
zdaraznit, Ze znalost JeZiSe, ktera pochazi ze zézpakedostéujici k uplnému pochopeni
jeho BoZiho synovstvi. Zazraky j&& JeZiSe néni Boziho Syna.

JeziSovy zazraky konané ve skrytasikaz Seni zprav o nich a zakaz poruSeni tohoto
piikazu. V Mk 5,43 a 7,36 Jezigigne zakazuje se zmovat o vykonaném zazraku. Tento
piikaz je porusen v Mk 7,36 stgjtak jako v Mk 1,44n. Tento druh zakazu ma zabyaiiy
Jezis nebyl definovan na zaktadazraki, které konal, nelibv zazracich se j@Snezjevuje
tajemstvi JeziSovy osoby.

Nechapavost ¢ednilz: V prvni ¢asti Markova evangelia tj. do Mk 8,27%egstavuje
ucedniky, ktéi nechapou &eni (4,13; 7,18) a osobu JeziSe Krista (4,40n;)6Gd Mk 8,27
se zcela ni obraz dedniki. V Mk 8,17.21 jsou jest predstavovani jako zatvrzeli a
nechapavi, ale v Petréwyznani v Mk 8,29 nastava velika &na, wednici znaji mesianitu
JeziSe. Hkaz mteni v Mk 8,30 a Petrova reakce na prygdpowd’ utrpeni vSak ukazuiji, Ze
ucednici v Mk 8,27-33 tak malo pochopili tajemstvipeni osoby JeziSe jako v Mk 9,5n;
9,30-32; 10,32-34. Narikladu nechapavosticedniki Marek jas# zdiraziuje, jak nesmi byt
chapana osoba Jezide Krista. UpIné pochopeni a¥tiovy se nefiie omezit pouze na
jeho velikost a slavu a tak vynechat jeho utrpaeha’ oboji pati nevyhnutels k aplnému
poznani Jezise.

Prikaz k méeni adresovany dednilim: Ob& dvé naizeni k méeni, ktera JezZistikazal
ucednilkaim v Mk 8,30 a 9,9, maji velky vyznam v markovstedrii tajemstvi V prikazu
miceni v Mk 8,30 Marek zittaziuje, Ze Petrovo vyznani jeésheni Uplnym a definitivnim
poznanim osoby JeziSe stejako udalost proknéni na hde (9,9). Marek terminujeifkaz
mi¢eni az k udalosti vai§eni JeziSe, kdy vyzveda tajemstvi osoby JeZistakKteprve kiz a
vzkiiSeni umo#uji neomezené poznani JeziSe Krista.

Jednotlivé prvky markovskiorie tajemstvhevznikaji z gjakeho historického zajmu, ale
se sousedi nacten&e a chiji jej vést k obsahlému poznani JeziSe Kristaorie tajemstvi
zarovaén Markovi umo#uje spojit tradici JezZiSe,i@dmarkovské sbirkyffbehiu zdzrak a
tradice paSiji do ramce nového literarnino druhangelia. Mk 9,9 zéraziuje, Zeteorie
tajemstvije tteba chapat jakteologii kiize. Zacast této teologieiiZe je mozno pokladat téz
zjeveni Boziho synovstvi JeziSe Krista v Mk 1,1%; 95,39. Mezitim, cofedtim jen Bih a
démoni ¥deli o pravém byti JeZiSe, v osbbetnika pod #Zzem je pedstaven prvnélovek,
ktery vydava spravné sdectvi o osob JeziSe. DalSimi prvky markovské teologi&k jsou
tii predpowdi utrpeni (8,31; 9,31; 10,32-34) a slova o naslédov utrpeni (8,34-9,1). Marek
chape nasledovani JeziSe Krista jako nasledovéd. KleziS sam tuto cestu absolvoval a tim
ji oteviel weticim.

4.11 Historie studia evangelia

| kdyz cirkevni tradici bylo Markovo evangelium d@o do souvislosti s apoStolem
Petrem (Papias), ngllo se Bhem staleti keg’anstvi velké popularity a bylorgvySovano
MatouSovym evangeliem. V malém komemntatypu a catena ktery byl gFipisovan
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presbyterovi Viktoru z Antiochie (V. stoleti), sitar stZuje, Ze je&tv té dol nebyl schopen
objevit ani jednoho exegety, ktery b¥ep nim ¥noval pozornost Markovu evangeliu.

Jiz vdok cirkevnich ot existovalo migni, Ze Markovo evangelium je shrnutim
MatouSova evangelia (Augustin)aflody pro tento nezajem, ktery se tykal i liturgi&tary
zasahl i nasledujici stoleti, je mozné jednodudemaflovat: Mnozi se domnivali, Ze Markovi
chybi originalita ve srovnani s ostatnimi evangeliera byla povazovana za UgBi a
vhodrejSi ke kazani a padovani Kegani. Tento stav trval az do konce 18. stoleti, kdy se
studiem synoptické otazky badatelé doSli kézay Ze Markovo evangelium neni pouhym
vytahem Mt, nybrz Zze Marek je skatgym spisovatelem. Na &atku 20. stoleti gmecky
biblista W. Wrede svou slavnou studiigs Messiasgeheimnis in den Evangelien zugleich ein
Beitrag zum Verstandnis des Marcus Evangelju@éttingen 1901) vyvratil legendu o
Markovi, prostoduchém shateli prvotnich keg’anskych tradic. Toto podnitilo obrovsky
zdjem o toto evangelium. V dnesSni doje Markovo evangelium vSeobecmovazovano
z chronologického hlediska za nejstarSi. Je pokladaa vymluvny vyraz prvotniho kazani
cirkve, které bylo adresovaneégg’anim prevazrié pohanskéhotyvodu.

5 EVANGELIUM PODLE MATOUSE
5.1 Autor

a) Tradice

NejstarSi s¥dectvi ogt poskytuje biskup Papias ve svéem dilé knih pojednani o logiich
Pare kolem roku 130, kde se dovidame: ,Matou$ sestshiVa poyie] hebrejskoureci
[‘EppatdL Suaréxtw]; kazdy je vSak fekladal, jak byl schopen.” (Eusebiusk, 3,39,16). 1)
Vyraz A6y, mize znamenateci nebo vyroky JeziSe. ke se vSak jednat ro¥n o liceni
JeziSovych skutk tedy o evangelium, coz &nPapias #ejmé na mysli. 2) VyraZEBpaisL
dLadékTw MUZe znamenat aramejstinu, coz je ttaflpojeti (Papezska biblicka komise: 19. 6.
1911), nebo bylo navrzeno (J. Kirzinger), Ze bynsélo jednat o hebrejsky semitsky styl, tj.
uspdadani podle Zidovského igobu. Toto chapani vSakstava problematické, nebslovo
darektog takovyto smysl nefpousti. DalSi sédectvi cirkevnich Ofc jsou pravdpodobré
ovlivnéna Papiasem.

b) Swdectvi evangelia

Na zéklad jazykového rozboru se jevigimé, Ze MatouSovo evangelium bylo napsano
fecky — z textu neni mozné dokazat aramejsijod evangelia! Je velmi neprajmbdobné,
Ze by @ity svédek JeziSovaisobeni pouZil za podklad svého evangelia Markawadlphu,
ktery nebyl @itym swdkem. Zng¢na jména v Mt 9,9 (Matous, v Mk 2,14 se celnik jogjen
Levi) znovu poukazuje na pog8i redakci, kterd nemohla bytioéna aitym swdkem.
Tradicné se edpokladalo, Ze celnik MatouSéhdruhé jméno Levi. S tim nelze §tat,
protoze &koli dvé rizna jména osob v tehdejSi Palestirebyla nkéim neobvyklym, zde by
Slo o ok jména semitska, zatimco se obvykle vedle semitslgténa pipojovalo druhé
jménoiecké nebo latinské (Jan — Marek; Savel — PaveRtyTdt 13,52 a 23,34 poukazuji na
skute&nost, Ze Matous byl ve své cirkevni obiriny jako ucitel. Matou$ se obraci se svym
evangeliem na cirkevni obec a natele dalSich cirkevnich obci, aby jako on s&mdavali
.staré” a ,nové". Zistava vSak velmi sporné, jestli ma byt Matou&wighko Zidokes'an (U.
Luz; J. Gnilka) nebo pohantdg’an (W. Trilling; J. P. Meier).

Napnuty stav mezi proticicdlnymi argumenty vede k dorémce, Ze evangelista Matous byl
piedstavitelemliberalne helénistického Zidagksanstvi v diaspee, které bylo otekeno jiz
delSi dobu pohanské misii (U. Schnelle).
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5.2 Misto a doba napsani

a) Misto

Rozséahla zidoteg’anska tradice (srov. Mt 4,24: P&t o rtm se roznesla po celé Syrii.")
a swdectvi Didache (7,1; 8; 10,5; 16), godgnac z Antiochie (IgnSm 1,1/Mt 3,15),

poukazuji naSyrii jako misto vzniku MatouSova evangelia (U. Luzgkdéi misto vzniku
jes€ upresiuji: Antiochie v Syrii (R. Schnackenburg), Damag&kGnilka).

b) Doba

MatouS ve svém evangeligupoklada zieni Jeruzaléma (srov. 22,7; 21,41; 23,38);
»terminus ad quetrposkytuje Ignac (kolem roku 110 po Kr.), kterg gnal toto evangelium.
MatouSovo evangelium mohlo byt proto napsano wd@®90 po Kr.(J. Gnilka [kolem r.
80]; R. Schnackenburg [85-90]; U. Luz [nedlouhorp80]).

5.3 Adresat

Situace, ve které se nachazi cirkevni obec MatgeS@edevSim dana odtrzenim od
Izraele, ktery konal represaidr témto ked’anim ze Zidovstvia pronasledoval je (srov.
10,17n; 23,24). Toto odteni cirkevni obce od Izraele se da vypozorovatzestylureci
(nap. stereotypni pouzivani ,vase'/,jejich* synagogy\23; 9,35; 10,17; 12,9; 13,54; 23,34
nebo ,itelé Zakona a farizejové” v 5,20; 12,38; 15,1;2B3.15.23.25.27.29). Stala vyzva
ke konani wle BozZi (srov. 7,21; 12,50; 21,31) signalizuje zékli problém MatouSovy
cirkevni obce: febyvani v milosti BoZi i festo, Ze by iet’an ochabl ve vé a lasce (srov.
6,30; 14,31). Cirkevni obec Zije jako ,corpus pedtonin‘, v kterém Zziji spravedlivi i
nespravedlivi (srov. 13,36-43) a Ktgsou pra¥ proto evangelistou vybizeni k ddsti (srov.
24,42; 25,13). Imto vSak pat prislib: ,Kdo vytrvd az do konce, bude spasen“ (23,13
MatouSova cirkevni obec nezna zadnou instituciv(s28,8-12); v jejim $edu pracuji vSak
proroci (srov. 10,41; 23,34)¢ikelé Zakona (srov. 13,52; 23,34) a charismatiob\(s 10,8).
Zvlastni misto uvnit cirkevni obce avSak zaujima Pettery je prezentovan jako ,prvni*
apostol (srov. 10,2), mlgV ucednika (srov. 15,15; 18,21) a jeho chovéani jeegstaveno v
14,28-31 jako fklad k podeni o vie a pochybovani. Slova 16,18, kdy je Pdiropnavan
ke skéle, jej pedstavuji jako zakladatele cirkve, ktery disponsjenoci ,svazovat® a
,fozvazovat" (srov. 16,19). Tato moc je pak dale8y18 girknuta téz vSemdagednikim.

5.4 Literarni charakteristiky

* Mt - jeevangeliennejvice ovlivienym Zidovstvim.

* V Mt je mnohemkvalitn¢jSi fectina, nez v MKk.

e podlepostu kapitol (28) nejdelSim z evangelii, i kdyZz na dbsextu je nejobsahlejsi
Lukasovo evangelium (Mt: 1071 vérd k: 1151).

e evangelista se stale odvolava na Pisuwice nez 130krat: 43krat se jedna o vyslovné
citace; 10krat jsou citace uvedeny formulaci: ,B@ehno se stalo, aby se splinilo, co
ekl Hospodin usty proroka“. Jedna se o deseticiédrého zakona, které evangelista
Matou$ pouziva v souvislosti se zvlaStnimi udalosieziSova Zivota a které uvadi
pokazdé s téui stejnou formulaci: ,To vSechno se stalo, aby sginil@, co bylo
feceno od Pana skrze proroka“ (Mt 1,22-23; 2,15.123;84,14-16; 8,17; 12,17-21;
13,35; 21,4-5; 27,9). Tyto citaty slouzi ke arakzréeni preswdéeni, Ze kazda
podrobnost JeZiSova Zivota nayke pisliby Starého zakona.

* Inkluze (tj. stejny nebo podobny prvek natatku a na konci witého celku)

o0 JeZisS pedstaven jako Emmanuel gB s nami“ (1,23), na konci evangelia pak
Jezisitika svym wednikim: ,ja jsem s vami po vSechny dny az do skonéni
swta“ (28,20).

o VerSe 4,23 a 9,35 tvbinkluzi, kterd vymezuje oddil evangelia, jenZ isofe
JeziSovuieinnost slovy &iny (kapitoly 5-9).
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Opakovani slov

o spravedlnost: Mt 3,15; 5,6.10.20; 6,1.33; 21,32

o odnena: Mt 5,12.46; 6,1.2.5.16; 10,41.42; 20,8

o ,Syn Davidiv* se vyskytuje 10krat v Mt (Mk 3; Lk 3). Vétyiech gipadech
piebira evangelista Matous tento titul od Marka (Nt3®Dn par. Mk 10,47n;
Mt 22,42.45 par. Mk 12,35.37) a vSak v Segipadech jej sam pouziva ve
svém evangelnim vyprémi (Mt 1,1; 9,27; 12,23; 15,22; 21,9.15).

o ,Kristus” (16krat): Mt 1,1.16.17.18; 2,4; 11,2; 16,20; 22,42; 23,10; 24,5.23;
26,63.68; 27,17.22

Opakovani formulaci

o Sest antitezi v Horském kazani: Mt 5,21-48

o formulace na konci JeziSovyei: Mt 7,28; 11,1; 13,53; 19,1; 26,1.
Ciselna usptadani

o Cislo fi: tfi skupiny v genealogii (1,12-17)i anctlska zjeveni (1,18-2,23)it
pokuSeni (4,1-11);fit dobré skutky (6,1-18);fit modlitby v Getsemanech
(26,39-44); #i zapreni (26,69-75).

o cislo sedmJezis vyslovuje sedm ¢ta“ adresovanych zakoriik a farizém
(23,13-32), sedm je proseb modlitby g@nas* (6,9-13), sedm podobenstvi
(13,1-50); sedm zlych duéh12,45); Petr se pta na sedmindsobné odpuat
dostane odpad’ 0 odpustni 77nasobném [pdp70krat 7krat] (18,21-22).

o cislo dw: dva posedli (8,28; rozdi#rivik 5,2); dva slepi (9,27 a 20,30; rozdiln
Mk 10,46.52); dva faleSni &gici (26,60 rozdil&a Mk 14,57).

5.5 JeZiSovyreli

Zatimco JeziSovo vejné msobeni podle ¢eni Markova evangelia je
charakterizovano ipdevsSim jeho zaztaymi skutky, Matousovo evangelium klade
vice diraz na jeho ¢&itelskoucinnost.

o Horské kazani (5,1-7,29) = 111 v&rshora“

0 Ret pri vyslani wedniki (9,36-11,1) = 47 vets

0 Re¢ v podobenstvich (13,1-53) = 53 vier§ezero*

o Ret o cirkvi (18,1-35) = 35 veis

o Eschatologickdec (24,1-26,1) = 98 vets ,hora“
Zda evangelista MatouS ¢httémito peti femi vytvorit paralelu k ,Pentateuchu®,
zastava sporné. V kazdenripact jsou zde sestaveny a systematicky projednany
tematické okruhy, které bylyateZité pro cirkevni obec, ve které vzniklo Matousov
evangelium.
Tfinactd kapitola nejen svym__obsahenkterym je ,nebeské kralovstvi
(13,11.19.24.31. 33.38.41.43-45.47.52), nybrz ilediska formalniho je ‘sdem
evangelia a row¥ peti reci.
Ustredni témaiesi v podobenstvi ,nebeské kralovstviotiz odpovida prvnimu
JeziSovu vyroku ip jeho veejném vystoupeni: ,,Od té dobyd hlasat: Obrée se,
neba’ se fiblizilo nebeske kralovstvi!” (4,17). Hodna pozostige skuténost, Ze i ve
vSech ostatnich velkycketech se objevuje tematika ,nebeského kralovstvibysr
5,3.10.19[dvakrét].20; 6,10.23; 10,7; 18,1.3—-42814; 25,1.34).
Hlavnim adresatendeziSovychieci jsou wednici (5,1; 9,37; 13,10; 18,1; 24,1-3).
V prvni a tetiteci se JeziS rowt obraci na zastupy (5,1; 13,2).
VSech gt velkych fe¢i v MatouSo¥ evangeliu kodi tematikou soudu, odplaty a
odmeny (7,13-27; 10,34-42; 13,47-50; 18,23-35; 25,31-@jlakticka forma zasru
fe¢i stematikou hrozby afislibu nachézi paralely ve Starém zakomzvlast
v Deuteronomiu.
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o Zawreny piikaz vzKiSeného JeziSe (28,20agtelre souvisi s Mt 26,1, ktery shrnuje
veSkeré JeziSovoceni v @ti velkych recech. Je tedy mozné tvrdit, Ze Matous
vyjevuje zvlastni zdjem o JeZiSovuitalskou ¢innost a pé&livym uspdadanim
JeziSova vytovani do velkycheci poukazuje na jeho vyznamnost.

5.6 Strukturdlni uspoirddani
1. PREDSTAVENI JEZISE— MESIASE(1,1-4,16)
1.1. Prehistorie (1,1-2,23)
1.1.1. Jezisv rodokmen (1,1-17)
1.1.2. JeziSovo peeti (1,18-25)
1.1.3. Klanéni pohari now narozenému Zidovskému krali (2,1-12)
1.1.4. Zachrarni MesiadSe a Herodovo nasili (2,13-23)
1.2. Fiprava JeziSovaifsobeni (3,1-4,16)
1.2.1. Jan Ktitel pripravuje na JeziSe (3,1-12)
1.2.2. JeZi8 v poslusnostiiima Janv kiest (3,13-17)
1.2.3. Pokuseni na pousti (4,1-11)
1.2.4. JeziS — sitlo pro Galileji (4,12-16)
2. PUSOBENIJEZISE— MESIASE V IZRAELI A REAKCE NA JEHO MISIINICINNOST
(4,17-16,20)
2.1. VSeobecné podminky Jezisngosti v Galileji (4,17-25)
2.2. JeziSovdinnost skrze slova dny (5,1-9,35)
2.2.1. Horské&et (5,1-7,29)
2.2.2. JeZiSovy zazmaé skutky (8,1-9,35)
2.3. Wednici jako JeziSovi poslové — JeziSaapri vyslani wednik: (9,36-11,1)
2.4. Reakce na JeziSasinnost (11,2-16,20)
2.4.1. Rozpété postoje uci JeziSovi a jeho zaz¥aé skutky
(11,2-12,50)
2.4.2. JeZiSova odp&y —ie¢ v podobenstvich (13,1-53)
2.4.3. Dalsi JeZiSovy snahy (13,54-16,20)
3. JEZISOVA CESTA DOJERUZALEMA, JEHO UTRPENJ SMRT A VZKRISENI
(16,21-28,20)
3.1. JeziSova cesta do Jeruzaléma (16,21-20,34)
3.1.1. Prvni pedpod utrpeni a vzkiSeni; pokyny pro ¢edniky (16,21-17,20)
3.1.2. Druha fedpowd utrpeni a vzkSeni; pokyny pro ¢edniky (17,22-18,35)
Ret o cirkvi (18,1-35)
3.1.3. Rozkiné pokyny souvisejici adnictvim,; teti p'ledpowd’ utrpeni a vzkiSeni (19,1-
20,34)
3.2. JeziSovainnost ve Svatémdsie (21,1-26,1)
3.2.1. JeziSov&nnost v chraré (21,1-23,39)
3.2.2. JeZiSova eschatologidied (24,1-26,1)
3.3. JeziSovo utrpeni a ¥&eni (26,2-28,20)
3.3.1. PasSijové udalosti (26,2-27,66)
3.3.2. JezZiSovo viiSeni (28,1-20)

5.7 Jezidv obraz

a) Pan, ktery jeifitomen ve své komuriit

MatouSovo evangelium nam hned odtaliu pgedstavuje JeziSe jako oslaveného Pana
v jeho spoléenstvi. Wednici se klani vzikSenému Jezisi (28,17), jak téinli jiz mudrci pfi
jeho narozeni (2,2.11), malomocny (8,2)cdnici po tom, co JeziSe ¥ldkracet po mdi
(14,33), i kdyz by se #ti klanét Hospodinu, Bohu a pouze jeho uctivat (4,10; D8R, Je
skute&nosti, Ze JeZis skrze své ¥igleni je pravym Bohem s nami. Jméno ,Emmanuel‘tékte
bylo vztazeno k JeziSéwsolE v udalosti jeho narozeni (1,23), je mu dano téaigalosti
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vzkiiSeni. Jedna se dokonce o posledni vyrok evangéégsem (ekvivalent starozakonniho
ozn&eni Boha) s vami* (28,20). ViSeny je ve své cirkvi stalefippmnym Bohem. U
MatouSe nelze pozorovat tendenci zdrzenlivého p@mZititulu ,Bozi Syn“, jak je tomu

v Markow evangeliu. V pibéhu pokuSeni tento titul neni odmitnut, nybrz jerrasp
vyswtlen (4,3.6). VMt 11,27 JeziS sdmeédd¥i o svém vztahu k Bohu a nazyva sebe
~Synem®. Riznava k tomu, Ze je ,Synem Otce". R&énkednici JeziSe prohlasuji za Boziho
Syna (14,33; 16,16). Jezis je ,milovanym Synem Bdziktery je nejen takto prohlasen
Bohem (3,17; 17,5) a do&icen Pismem (12,18; srov. 1z 42,1-4).

Jezi$ je_Spasitelesvé komunity. JiZz jeho jméno JezZis @mvypovidé jako o tom, ktery
»Spasi swj lid od heicha” (1,20; 26,28: ,na odpu&bi hticha®). JeziS je sluzebnik, ktery
pozveda tihu bolesti a smrti z bezmocnych (8,1718)2a ktery dava sy Zivot jako vykupné
za mnohé (20,28). Kdyz Matous$ zkracuje vygrdvzazraki, vynechava historické okolnosti
a JeziSovo jednani stylizuje t&mliturgicky. Timto zmisobem se chce docilit, aby jeho
evangelium bylo chapano jako trvalé misto spasatussetkani se Spasitelem.

Matou&iv JeziS je slavny hieraticky. Matou$ nechava stranou ve svéenli JeziSovo
citové pohnuti a nemoznost (srovnej: Mt 13,58 a@/iK a zdraziuje jeho moc (4,23; 8,24;
15,30). Pesto vSak JeziS — Pan se ukazuje s velmi lidskiasirnostmi v udalosti své agonie,
kdyz touzi po naklonnosti svyckiedniki (26,36-46).

Jezis je Panemsvé komunity. Bh dal skrze MojziSe lidu Zakon. Jezis tento Zakemami,
ale givadi ho k definitivnimu napkmi a dovrSeni (5,17). Tento Zakon se tyka povokani
svatosti: ,Bul'te dokonali, jako je dokonaly vas nebesky OtecA&h, JeziS se snaZi obnovit
tento Zakon ve svéutpodni ¢isto. JeziS hleda milosrdenstvi a netlf9,13; 12,7). Toto
milosrdenstvi a ol JeziS zanechava jako pravidlo pro svou cirke\2(85).

Jezis je_modelensvé komunity. Jezigika Janu HKiiteli: ,Je treba, aby byla naptna
veskera spravedinost” (3,15). Sam pak Zada od sw@tinili: ,Nebude-li vaSe spravedinost
0 mnoho pesahovat spravedinost zakaini farize, jist¢ nevejdete do kralovstvi nebeskéeho”
(5,20). | kdyZz to Matous vzdy vyslo¥nnepoznamenava, JeziSovo jednani je uStsmi
komentdéem k jeho sloum. Jezigv Zivot je tak pedstaven jako jedina cesta k poznani a
dosazeni Otce (11,27-30).

b) Mesias lzraele

Pro MatousSe je JeziS MesiaSem, ktery ligkéwvan Izraelem arpdpovzen Pismem. Jako
opravdovy rabi, Matou$ dovednymigmbem cituje mista z Pisma a ukazuje, Ze Jezé&hge |
naplrenim. Matou$ dav&asto JeziSovi oficialni tituly Mesiase (Krista), fay Davidova,
Kréle Izraele. Na zakladodmitnuti jeho osoby nebo na jehigeii se rozhoduje, zdéovek
nalezi k pravému lzraeli: pohansti mudrci se Jezidani, ale Jeruzalém ho odmita;ckn a
zakonici ho odsuzuji, zatimdtmsky setnik spol#¢ se svymi muzi ho prohlaSuje za Syna
Boziho. Bozi kralovstvi bude vzato otlwtjSiho adresata a bude dano jinym (srov. 21,33-41:
podobenstvi o zlych virtich). Mesias Izraele se stdva MesiaSem a Spasitdeah lidi.

c) Synclovéka

V apokalyptické tradici lidé vyhlizelifichod Synaclovéka na konci¢adi, aby provedl
soud (srov. Dan 7). Matougquistavuje JeziSe jako Sy&lavéka. Jezis se sam prohlasSuje za
Synaclovéka pred synedriem a dodava, Ze ,od tjgha uzite Synacloveéka sedt po pravici
VSemohouciho afjthazet s oblaky nebeskymi“ (26,64). Velikonoceujgoavou paruzii Syna
¢lovéka pichazejiciho s oblaky, kterému se klardiednici a ktery obdrzel veSkerou moc
(28,18; srov. Dan 7,14). Matous jako jediny z ewaisth mluvi o této paruzii nebotrfchodu
Syna c¢loveéka (24,3.27.37.39). Proén to znamena okamzik, kdy Bozi kralovstvi se
uskuténuje v nasSi historii. Nastava tocase vzkiSeni; tato paruzie se uskéaje rovrez
pokazde, kdyz seloveék setkava se Synemlovéka, ktery je tajemd pritomny v malékych,
se kterymi se ztotditije (25,31-46).
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5.8 Hlavni obsahové vypokdi

a) JeziSova cesta k potiam

V MatouSo¥ evangeliu se jevi hned od¢atku JeziSova cesta jako Bozi cesta k poiman
Patéteini hlasani evangelia gafiz davno minulosti, nelioMt ukazuje odpor synagogalniho
Zidovstvi va¢i evangeliu (23,34; 10,17); nyni se stava celst polem misobnosti evangelia.
Kdyz se JezisS objevuje v Mt 1,1 jako syn Abrahakberym z&ina cela genealogie (Mt 1,2),
je tim vyjaden z&atek univerzalni perspektivy, nab®&ih mize Abrahamovi stvit déti
z kameni (3,9). Rodokmen (1,3-6) zimje rekolik Zen (Tamar, Rut, Rachab, Zena UridSova),
z nichZ ani jedna neni Zidovk&imZ je znovu ztlrazrén univerzalni aspekt.dmto étyiem
pohanskym Zenam nad&dku odpovidaji vSechny narody na konci evang@g10). Podle
MatouSe Bozi plan spasy nentem pohafim teprve po tom, co Zidé odmitli JeZiSe, avdak
hned od peatku! V Mt 2,1-12 se klani JeZiSovi pohané, zatiraicmvsky kral se snazi dit
zabit. Po kazani Janaitkele, ktery vynasi soud nad Izraelem (srov. 2)-B JeziSav
horském kazani, jetpdstaven Jezis, jak uzdravuje lidi,ktealezi k marginalnim skupindm
tehdejSi spoknosti (8,1-4: malomocny; 8,5-13: pohan; 8,14-1%iajePohan se stavéilda-
dem viry (8,10).

b) JeziSovo &eni: vyklad vile Bozi

JeziSovo &eni v MatouSo¥ evangeliu se jevi jako zavazujici vykladler Bozi, neb6
vzkiiSeny Jezi$ prohlasSuje zdvaznost slov pozemské&igeJ®ro Matouseile BoZi zjevena
ve Starém zakandochazi svého cile a napim v Jezisi Kristu (5,21.27,31.33.38.43). AvSak
v jakém smyslu JezZi$ naple Zakon (5,17)? V zadnéntipact nejde o pouhé opakovani
Bozi wile formulované ve SZ, spiSe se jedna o Uplné &k, jako to ukazuji antiteze
(5,21-26.27-30.31-32.33-37.38-42.43-48). Antitezkazawji, jak Matou$ chape napii
Zakona v JeziSi Kristu: platnost a zavaznost Zakoespdiva ve starozakonnim podani,
nybrz v samotné vSemohoucnosti JeziSe. Pro cirkahatd MatouSe neni tedy zavazny Zakon
SZ jako takovy, nybrZz interpretace SZ JeziSem Hmistie jedinou ¥ci, ktera zavazuije.
Antiteze zdiraziuji, Zze stedem MatouSova chapani Zakona jékdwzani lasky. JeziSem
pozadovana lepsi spravedinost (5,20) a dokonaio48) je identicka se zlatym pravidlem v
7,12, které nachazi podobu v milosrdenstvi (srav6® v Mt 9,13; 12,7 a pak dale v 23,23) a
v neohraniené lasce Boha a blizniho (srov. 19,19; 22,34-B@). MatouSe spidva plreéni
Zakona ne v dodrZzovani mnoha jednotlivyatredpisi, prikazi a pravidel, nybrz v konani
lasky a spravedInosti.

c) Etika: zivot spravedInosti

Pro MatouSe jetikadana pozadavkem ke konani Boilev Vérit v JeziSe znamené konat
jeho wili. Jako Jezis chape svojé&gobeni jako naplimi spravedinosti (3,15), tak je také
spravedinost zakladnim obsahem MatouSovy etiky.16,80; 6,1.33; 21,32). ,LepSi*
spravedinost se jevi jako nezbytniegpoklad ke vstupu do nebeského kralovstvi (5,20).
Cilem a zarove méritkem této ,lepSi“ spravedinosti je dokonalost &,40d wedniki je
tedy pozadovano, aby svoji etiku zcela orientowaliJeziSovo deni a jeho jednani. Trvala
zavaznost etiky SZ a novdilgazani nejsou pro MatouSe v rozporu, nybrz naapethazeji
sjednoceni v os@b JeziSe Krista. ies silk zdiarazreny eticky imperativ #stava u Mt
Vv prevaze imperativ spasy (srov. 5,1-12; 28,19.28skje zékladem pro obdrZeni nabidnuté
spasy. Zakladnim prvkem etické motivace jsou myStenodneéné (nag. 5,12.19; 6,1.19-21;
10,41n) a o trestech (nad,22; 7,1.21) a s tim spojen#eg@stava soudu. Jezis znowuijde
jako Synclovéka-soudce (7,22n; 13,30.41; 25,31) a tehdy budosetd odéleni povolani
od vyvolenych (srov. 24,42-51). Praxe viry bude ladkim ngfitkem u kazdého a
rozhodujicim kritériem id soudu (srov. 16,27).



29

5.9 Historie studia evangelia

MatouSovo evangelium sdquistavuje totiz jako nejupdjsi ,katecheze". Z tohotoiyodu
se stalo pro cirkev nejvhog8im evangeliemtak vycerpavajici rekonstrukci JeziSova Zivota
a jeho weni, tak pro katechetickou vyuku a pro samotnéotgoké vypracovani zékladnich
prav Keganské viry. Ztohoto tdvodu je MatouSovo evangelium nejvice uzivanym
.posvatnym pismem“ Nového zdkona — i kdyZ vyskowmecitované — v nejragij$ich spisech
apostolskych oic Prvni list Klemeniv do Korintu (46,7-8), Barnabé$ list (4,14), dopisni
korespondence IgnacAd Pol 1,3). Velmi zajimavym ijpadem je spis Didache, ktery v 8,2
pouZziva text MatouSova evangelia, kdyZ mluvi o post modlitl#, o pokrytectvi (srov. Mt
6,5-18). Dokonce uvadi text formulaci modlitby g@tnas“, jak ji pedklada MatouSova
verze. MatouSovo evangelium se kkoroho jevi jako evangelium nejvice komentované
cirkevnimi otci. MatouSovo evangelium pro své pwé#i v prvotni cirkvi bylo nazvano
~evangeliem cirkve®. JeStdnes citujeme modlitbu ,©e&nas" podle Mt 6,9-13 a nikoliv podle
Lk 11,2-4. Je to jediné evangelium, které pouZiwaax ,cirkev' ékkinoie (16,18;
18,17[dvakréat]).

6 EVANGELIUM PODLE LUKASE

6.1 Autor

a) Tradice

Kdo je autorem tohoto evangelia, neni znamo. Iregrieyonu nazyva jako prvni (kolem
roku 180 po Kr.) autorem evangelia Luk&Se, Pavilspalupracovnika: ,Lukas, Pawi
pravodce, zapsal do knihy jim &stované evangeliumAdv. haer 3,1,1; srov. EusebiuBlE,
5,8,3). Irenej toto doklada pomoci mist ze Sk sxgm ,my“ (Sk 16,10-17: z Troady do
Filip; 20,5-15: z Filip do Milétu; 21,1-18: z Miletdo Cesareje fHnoiske; 27,1-28,16:
z Cesareje moiské doRima), kde se Luka$ objevuje jako Uzky spolupradoagostola
Pavla Adv. haer 3,14,1). Kanon Muratoriho (kolem roku 200 po Kpgdava zpravu o
Luk&Sow evangeliu:, Tteti kniha je evangelium podle LukéSe. Tento itdkek4s po Kristow
nanebevstoupeni, kdyZz ho Pavel oddan&uéni (?) (nebo: znalého prava) vzal s sebou, je
napsal svym jménem podle (jeho) nazoru. Pana \éakvstle nevidl. A proto také z&ina
vyprawt, pokud mohl zjistit, od Janova narozeni.” Lukasmvangelium dos\cuje téz
muéednik Justin (kolem roku 150 po Kr.) a Tertuliday. Marc.4,2,1-2).

b) Swdectvi evangelia

Jméno ,Lukas” se vyskytuje pouze 3krat v NZ: Fim 1 LukaS oznéen jako Pavlv
~Spolupracovnik®; Kol 4,14: ,milovany lékd_ukas"; 2 Tim 4,11: ,Jediny Luka$ je se mnou.”
LukaSovo povolani léka? Treti evangelium ve srovnani s ostatnimi synoptikyokiodosti
pozorre 0 nemocnych: hot&a Petrovy tchy& v Lk 4,38; malomocny v Lk 5,12; Zena s
krvacenim v Lk 8,43; nalezita & o zragného popsana v Lk 10,33n. Lékkou terminologii
staro¥k v modernim slova smyslu neznal — nelze tedy jedamé dokazat, Zze autor Lk byl
lékar. Autor evangelia — PaW pravodce? Lze si vSimnout velmi malo spolgch témat
mezi LukaSovym dvojdilem (Lk + Sk) a PavlovymiyisZe samotného LukaSova evangelia
nelze popit swdectvi tradice o autorovi tohoto evangelia. Na drulstranu neni mozné ji
ovSem ani potvrdit. Lzéici, Ze autorem byl vadany ¢lovek, ktery dolse ovladalrectinu.
Znal dolie SZ v jehad'eckém pekladu, tj. Septuagintui&s’an z pohanstvi

6.2 Misto a doba napsani
a) Misto
Problematické je @deni mista napsani. Ve starém prologu k Lk (pochazaz ze 4. stol.)

je Achajauvedena jako misto napséani. Mezi exegety bylazeaer roziind mista: Egea (H.
Conzelmann), Antiochie (G. Schneider), Efes, MakaeloAchaja, Cesarea a Mala Asie.
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Zadny z &chto navrti viak neni mozné vzit s jistotou. Mozna viak poujeaperspektiva Sk

z Jeruzaléma strem doRima na eventualitu, Ze hlavniésto swtové fiSe bylo mistem
napsani tohoto Luk&Sova dvojdila (srov. Sk 1,821p, Shodnost mezi 1 Klem 5; 42 a
LukaSovym dvojdilem poukazuje téZ idm jako misto napsani (srov. F. Bovon; za
nereSitelny problém pokladaji otazku mista napsani.rilaA. Fitzmyer; Ph. Vielhauer).

b) Doba

Jiz predmluva (Lk 1,1-4) poukazuje na nemafsovy odstup od udalosti. Lukas pouzil za
zdroje k napsani svého evangelia: Markovo evangetipramen logii(Q). Text Lk 21,24 je
smrt apoStola Pavla. LukadSovo evangelium nebylos@ap téZ po roce 100, nebo
symbolické postaveni Jeruzaléma jakedtl Ket’anstvi neodpovida chapani 2. stoleti. Lukas
piSe z perspektivyréti prvokeg’anské generace, kterou zajima &stii historie djin spasy.
Proto je mozné datovat LukasSovo evangelium na ob860 po Kr.(J. A. Fitzmyer; F.
Bovon; W. Wiefel). Je to doba, kdy vzniklo raémMatousovo evangelium.

6.3 Adresat

* pohanokeg’ané: teti generacifeg’am na gelomu prvniho stoleti.
* ubyvéani @éekavani paruzie:
0 neznamyas gfichodu Pana (Lk 12,40; 17,24.26-30);
o vyzva k vytrvalosti (Lk 8,15) a kbsti (Lk 12,35nn; 21,34.36).

* bohatstvi a chudoba v cirkevni obcifeanska existence nenachaziijs\cil
v bohatstvi a nadbytku, nybrz vipravenosti ke sluzblasky \aci bliznimu.

« vztah mezi statem a cirku&imsky prokurator potvrzujeikrat JeziSovu nevinu (srov.
Lk 23,4.14n.22) aiimlouva se za jeho propuési (srov. Lk 23,16.20.22) a tak se zda,
jako by nesli vinu na Jezis®emrti jenom Zidé.

* mylni witelé: lukaSovska cirkevni obec vyiddavala s problémemylnych diteli
(srov. Sk 20,29.30).

6.4 Literarni charakteristiky
* Od patristické doby (srovegonym, Ad DamasumCSEL 54,108) se povaZujettina

viN s

~7s o7 7

helénistickym djepiscem, ktery je ¢kdy elegantni adkdy lidovy ve svém vyjaini.
Nedosahuje vSak velikost velkych liter&vé doby.

* LukasS gredevsSim dbal na to, aby jazykovou podobu stegllphy vylepSil ve slovni
zasolk a wtné stavk, aby odstranil semitismy a latinismy jakoZ i vuigidecka slova
a casto kostrbaty styl Markova evangeliacinil korektnjSi, uhlazejsi a
srozumitel®jSi. Nazorny piklad poskytuje podobenstvi o rozsévgsrov. Lk 8,4-8 a
Mk 4,1-9).

e Pokud jde o slovni zasobu, je mozné pozorovatokgigaémiotatng mistopeppi (Lk
9,33; Mk 9,5),Kipte misto Pappourt (Lk 18,41; Mk 10,51)[Tatep misto ABpe (Lk
22,42; Mk 14,36){niwtnc mistokavaveioc (Lk 6,15; Mk 3,18). Nepouziva vyrazy
leBonuovi a odyoba. Presto se vSak u Lk objevujigkteré vyrazy semitského
puvodu: BeeAleoor (Lk 11,15.18n)popwvag (Lk 16,11.13),maoye (Lk 2,41; 22,1.7
atd.), Zatavag (Lk 10,18; 11,18 atd.)yéevve. (Lk 12,5). Vulgarni vyrazy nahrazuje
usSlechtilejSimi, naip kiwidiov (Lk 5,24) mistokpapattoc (Mk 2,11), maic (Lk
8,51.54) mistaopaoiov (Mk 5,41).

* P¥i veSkerém usili po dité uhlednosti beni, aby text vykazovalifchu’ vzdlance,
byl si Lukas nanejvic &dom, Ze nepiSe profanni, nybrz posvatgng, a proto se
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vyvaroval evangelni ifb¢h psét vybrouSenoiectinou. Drive nez své dilo napsal,
osvojil si jazyk a styl LXX a ten pak napodobil.

6.5 Strukturalni usporadani
FPedmluva (1,1-4)

1. PREHISTORIE NAROZENIiJANA KRTITELE A JEZISE(1,5-2,52)

1.1.Dvoji zwstovani narozeni: Janatkele a JeziSe, zavrSené setkanim obou budoucich
matek (1,5-45; 1,56)

1.2.Chvalozgvy: Magnificat, Benedictus, Gloria, Nunc dimitti4,46-55.67-79; 2,13-
14.28-32)

1.3.Vyprawni o narozeni, diizce a udleni jména Janu #iteli a JeziSi, zavrSené
piedstavenim JeziSe v chré&fi,57-2,40)

1.4.Dvanéactilety Jezis v chranf2,41-52)

2. PRIPRAVA JEZISOVY CINNOSTI (3,1-4,13)
2.1.Cinnost Jana Kitele (3,1-20)
2.2.Jeziav kiest (3,21-22)
2.3.JeZigv pavod (2,23-38)
2.4.PokuSeni na pousti (4,1-4,13)

3. JEZISOVO RISOBENI V GALILEJI (4,14-9,50)
3.1. Zatatek pisobeni v Nazatéta v Kafarnaum (4,14-5,16)
3.2.Prvni kontroverze s farizeji &iteli Zakona (5,17-6,11)
3.3.Re na planig (6,12-49)
3.4. Ucitelskéa a terapeutick&nnost v Galileji (7,1-9,50)

4. JEZISOVA CESTA DOJERUZALEMA (9,51-19,27)
4.1.0d prvni do druhé zminky o Jeruzalému (9,51-13,21)
4.2.0d druhé doreti zminky o Jeruzalému (13,22-17,10)
4.3.0d teti zminky o Jeruzalému az po zavrSeni cesty (179147)

5. JEZISOVO RISOBENI VJERUZALEME (19,28-21,38)
5.1.Vjezd do Jeruzalémacannost [vywovani] v chram (19,28-21,4)
5.2. Eschatologickdec (21,5-38)

6. PASIJOVE UDALOSTI(22,1-23,56)
6.1. Uklady proti JeziSovi, posledni sate (22,1-38)
6.2.JeziSovo utrpeni a smrt (22,39-23,56)

7. JEZISOVO ZMRTVYCHVSTANI (24,1-54)
7.1.Zeny u prazdného hrobu (24,1-12)
7.2.Zjeveni VzKkiSeného na castio Emaus (24,13-35)
7.3.Zjeveni VzKiSeného v Jeruzaléna nanebevstoupeni (24,36-53)

6.6 Pouzité prameny

Jelikoz Lukas nebyl JeziSovymcéadnikem a tim také nebyl¢itym swdkem jeho
pusobeni, je P svém sepisovani evangelia odkazan na informaaobydh. V gedmlu,
kterou opatuje své evangelium, ho¥iopodle roz&ené zvyklosti helénistickéhdéjepisce
vyslovré o ,mnohych* gedchidcich a o svém vlastnim snazeni sledovat a@dtga veskeré
udélosti JeZiSova Zivota. Otii pom mluvi o spisechéth, ktgi sami nebyli bezprosdnimi
JeziSovymi tedniky, a proto se opirali o&dni &ch, ktei byli od paatku aitymi svédky a
zarova sluzebniky Slova, @ik& to vyslove proto, aby tak ospravedinil své vlastni dilo.
Protoze ubezpeije, Ze vSechno od &dtku dikladns proSel, Ize se domnivat, Ze se musely
nachazet mezi jeho prameny jak pisemné zaznéahkyrovréZz Ustni zpravyK tém prvnim
paftilo, jak se dodnes vSeobeécnznava, Markovo evangelium. Lukas ho dokonce kvali
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zéklad pro strukturu svého dila. Lukas feazal tak jako Matous téf beze zbytku text
Markova evangelia, nybrz Zpnjen asi piblizn¢ 350 vers (z celkového p&tu 661 vers).
Témet polovina tetiho evangelia (548 verg 1151) je vlastni latka, o jejimZiyodu neni
mozné nic jistého zjistit. Nehlécha udalosti &stvi (Lk 1-2) a zpravu o zjeveni vidkeného
(Lk 24,13-53) Lukas téent veSkerou latku, kterd nepochazi z Markova evaageloZil do
dvou velkych souvislych celk Mezi Mk 3,19 a 3,20 je vsunuto Lk 6,20-8,3 (tzmala
vsuvkd) a mezi Mk 9,51 a 10,1 je vsunuto Lk 9,51-18,t2/(,velka vsuvkd).

6.7 Jezifiv obraz

a) Jezis — Pan

Luk&$S nazyva s oblibou jiz pozemského JeziSe jakéna“. Slava vzkSeného a znovu
prichazejiciho zA jiz v celém jeho Zivat pcaiinaje narozenim v Betlém(2,9.32), pes
udalost promaineéni (9,29.32) az k nanebevstoupeni (24,51-52). Zvtdsdi LukaSova &eni je
vSak skuténost, Ze se JeziS neobjevuje pouze na vrcholetio r¢ota jako ,Pan“, nybrz téz
pii obyéejnych a nejvSedisich situacich (7,13.19; 10,1.41). Lze si vSimnadirazréni
JeziSovy dstojnosti:

* Vynechéani zminky o JeZis®hnévu v Lk 6,10 (Wici Mk 3,5), o jeho soucitu v Lk 9,11

(vaci Mk 6,34) a o tom, Ze objal div Lk 9,47 (\aci Mk 9,36).

* V LukaSow evangeliu chybi vyrok Mk 13,32 o neznalosti Syna.

* Rovrez JeziSova smrt ndiki je popsana odlignv Lk 23,46 vzhledem k Mk 15,34.

b) JeziS — BoZi Syn

Luka$ klade @iraz na to, aby titul ,Bozi Syn" odtil od mesiaSského ozdeni. Andl
Gabriel tak zéstuje narozeni mesianskéheédete tfinu (1,32) a pak na Mariinu otazku
ohlasuje jeho narozeni jako ,Syna BoZiho" (1,3%d&bné rozliSeni inasi vyslech fed
veleradou. JeZis je dotazan na svou mesianitu{Ra,pak — po svémrignani se k synovstvi
¢lovéka — na své Bozi synovstvi (22,70). Lukas v titBaZi Syn zjeva nevidi pouze funkni
ozn&eni, nybrz vyraz bytostného sp&dastvi s Otcem. JeziSovo prvni a posledni slovo
(2,49; 23,46) plati Bohu, jeho Otci! JeziS je dadgm obrazem Boha: On je skotg
»milosrdny*, jako je milosrdny Otec v nebi (6,36).

c) Jezigv Duch

Tento vyraz se objevuje pouze dvakrat v Novém z&k8k 16,7 a Flp 1,19 (sroRim
8,9; 1 Petr 1,11: Duch Kridt). Bozi Duch tak velmi zasahl JefSzivot, Ze niize byt
nazvan ,jeho“ Duchem. Jezi$ je gab z Ducha svatého (1,35). Duch svaty sestupuje ve
viditeIné podob holubice na & pii kitu (3,22); tentyZz Duch jej naflje, vede ho pousti a
spaiva na #¥m i pii jeho navratu (4,1.14.18). Nagimy Duchem sv. JezZi$§ s jasotem chvali
Otce (10,21). S ozwanim JeZiSe jako nositele Ducha souvisi skdst, Ze jiZ osoby
v udalostech jehodtistvi jsou naplény Duchem svatym: Jani#tel (1,15), Maria (1,35),
Alzbéta (1,41), Zacharias (1,67), Simeon (2,25-27).

d) Jezidv prichod — definitivni BoZi navstiveni

Jezisiv piichod znamena pro Izrael posledni a kméeBoZi navstiveni. Zatimco proroci a
rovreéz i Jan Ktitel toto navstiveni asstovali gredevsSim jako soud kwu, JezZiS ohlaSuje
~milostivy rok Par"“ (Lk 4,19; srov. 1,25.68.78; 7,16; 19,44). Skra& gednani zjevuje
milosrdnou lasku Otce (15,1.11-32). On jeitplem celnik a hKisniki“ (7,34), ,Zachrance*
(Spasitel, Vykupitel), ktery vSechny, kigsou trapeni Satanem, osvobozuje (6,18; 13,10-17)
slova smyslu: Zajem o chudedova z Nainu, které zewl jediny syn (7,12), Zebrak Lazar
(16,20.22) v podobenstvi o baia Lazarovi. iraz na zachraujici Bozi _dobrotus niz se
v JeziSovi setkavali nemocni, které on uzdravibsnag. Lk 13,10-14: uzdraveni shrbené
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Zeny; Lk 14,1-6: uzdraveni vodnatelného muze). dage isniky, jak je to Zetelr® vidét
z jeho setkani s Zenou - fi$nici (7,36-50) a celnikem Zacheem (19,1-10). BPouakas
zminuje kajiciho lotra, ktery dochazi odprt (23,43). V LukaSo¥evangeliu je zcela patrné,
Ze ,Syncloveka pisel, aby hledal, co zahynulo® (19,10). JeZiSovkiarnost Vici htiSnikim
Ize vidkt rovréZz v jeho vydovani: vymluvnym dokladem je podobenstvi o marriném
synu (15,11-32).

e) Jezis a zeny

Luka$ ¥nuje Zzenam zvlastni pozornost. Maria, JeZiSova anatkirgna gedevsSim v Lk
1-2: 12krat ozn&éena svym jménem ,Maria® a 5krat jako ,JeZiSova ragtkAlZzbéta
(1,5.7.13.24.36.40.41[dvakrat].57); prorokyAnna (2,36); sestry Marie a Marta (10,38-42);
Zeny, které doprovazely JeziSe a podporovaly 38, vdova z Naimu (7,11-17); shrbena
Zena (13,10-14); vdova v chran1,1-4); Zena ze zastupu (11,27-28); Zenyifieoké cest
(23,27-31). Rove&Z v cirkvi Zzeny sehravaji vyznamnou roli (Sk 1,12;12; 16,14; 18,2.26;
21,9).

6.8 Hlavni obsahové vypokdi

a) Evangelium radosti

Z LukaSova evangeliaigmé nejvyrazgjSim zpsobem zakouSime, Ze ,evangelium®
znamena skute¢ ,radostnou z¥st. Radost finasi narozeni Janaititele (1,14.58). Velikou
radosti pro vSechen lid je narozeni Spasitele §2,d6ZiS vybizi své cedniky k radosti
v situaci pronasledovani a r@pelstvi. Po navratu z misijginnosti jsou JeziSovidednici
naplreni radosti (10,17.20). Zastupy se raduji nad Jegmdopodivuhodnymkiiny (12,17) a
Zacheus s radosti Jeziggima do svého domu (19,6). Podobenstvi o ztracsmmé minci a
ztraceném synovi vrcholi radosti z nalezeni ztréber(15,5-7.9-8.32). Jezis je rad@stitan
pii vstupu do Jeruzaléma (19,37). Evangelium vrchielikou radosti tedniki po JeziSo¥

nanebevstoupeni (24,52-53).

b) Dgjinna perspektiva

Zamer vyliceni djin spasy v Lukasay evangeliu je jiz #&ejmy z paralelniho vypréni
narozeni Jana iitele a narozeni Jezise (1,5-2,21). Pomoci syméma v Lk 1,2 a 3,1-2
Luka$ spojuje &iny JeziSe Krista se stovymi djinami a tak chape narozeni JeziSe jako
rozhodujici okamzik celych&in. Patatek JeziSovatsobeni, jeho prvni kdzani v Nazaretu
(4,16-30), zdraziuje jedingény charakter JeziSova vystoupeni: On je nositeleichB (4,18)
a v rem se napluje Pismo (4,21). Jeiié prichod je rozhodujicim okamzikem boZzi nabidky
spasy, jak je patrné z opakujiciho se vyrazu ,dif2d1; 4,21; 19,5.9; 23,43).

c) Lukas — mariansky ctitel

V Luké&Sow dvojdile se setkavame s Matdstji nez v ostatnich spisech Nového zakona.
Ve vypravni o cetstvi (Lk 1-2) se neastuje pouze skudaost, kym je pro nas Jezis, hlasa se
také, jak nizeme vidt Marii. Skrze Ducha svatého se stava JeziSovokauatl,35). Jeji
pritakani Bozimu poselstvi jefigladem (1,38). Diky svému povolani je blahoslavéhd5-
48). Vzorem niZze byt Mariina vira (1,45), jejifjpravenost naslouchat (2,19.51b) a jeji
sdileni utrpeni s JeziSem (2,35b). Neni prdioee rozporuplng, kdyz Lukas nechava JeziSe
fici: ,Ma matka a moiji brdt jsou ti, kdo slySi BoZzi slovo a podleho jednaji“ (8,21). Nektd
prak v tom je Maria pikladem. Nic jiného nechce bigceno textem Lk 11,27-28. Nakonec
nachazime Marii v kruhu velikokni a modlici se obce (Sk 1,12-14). Maria odatku pati
k cirkvi. Od ni se nize Keg’an Wit, k cemu je povolan.

d) Spol€enstvi u stolu

LukaSovo evangeliumipdstavuje obraz hostiny (14-16) jako dobu spasy, Kéo se smi
na ni podilet, je blahoslaveny (14,15). Kdo vSakiid pozvani, je vylaten (14,24). Jedno
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z nejkrasyjSich podobenstvi, podobenstvi o milosrdném oteztraceném synu (15,11-32),
lici hostinu po pekonani ztraty domova a nouze. JeziS rngvédé poslani vtom, aby o
hostirg jen mluvil a aby ji sliboval pro budoucnost. NgjadrEjSim na jeho fisobeni je jeho
spole&enstvi s lidmi u stolu. O této skdtesti vypravi pedevSim Lukas. Jezis je v doém
farizea (7,36; 14,1), v daincelnika (19,6-10). Spaienstvi u stolu sitSniky a celniky je
rovneéz Jezisi vytykano. Farizeové ditelé Zakona jsou pobéeni a Jezis je nazvan: ,zrout a
pijan, @itel celnilki a Kisniki“ (7,34; srov. 15,2). Skud@ost, Zze JeziS nabidl sp&dastvi u
stolu také KHsSnikim — spoléenstvi, které je znamenim spojenectviagistvi — , je vyrazem
uplré nového obrazu o Bohu, kteryimesl. Cirkev v tom poktalje: v eucharistii se slavi
spole&enstvi u stolu pozemského JeziSe, setkani a spligenstvi VzKkiSeného s jeho
ucedniky a JeziSova &b za lidi (srov. Lk 24).

Hostina, souhrnny pojem pro spasu, je také symbale#iSovych poZadatik je treba
piijmout pozvani (14,14n). Z chovani u stolu Ize adivgravidla moudrosti, kterd plati pro
cely Zivot: ,nesedej si dapdu” (14,8). Pro tet’ana se ini takeé principy, podle kterych se
zvou hosté: ,nezvi svéiftele ani své bratry anitipuzné a bohaté sousedy ... ale pozvi
chudé, zmrzé&ené, chromé a slepé ... nemaji¢tm odplatit, ale bude ti odplacendip
vzkiiSeni spravedlivych” (14,2-14). Skutky apostdiki s naléhavosti vyznam ,spoheho
jidla® na prelomu d@jin cirkve: apostol Petr myslel, Ze pohané se maitqojit ke Kristu jen
tehdy, kdyZz pijmou Zidovské pedpisy o pokrmech. Je vSak gen ve vigni samotnym
Bohem (Sk 10). Rowz pro aposStola Pavla bylo spéémstvi u stolu feg’ani z pohanstvi a
Zidovstvi nevyhnutelnym vyrazem Kristem darovanélkoupeni (Gal 2,12). Jist pospolu,
jako obraz pro podil na davaniiijpmani, vyjaduje v plnosti lidem darovanou spasu.

e) Vyznam modlitby

Nikdo z evangelist nepoukazuje na nezbytnost modlitby tak jako Luké@®s’an méa
vdéené chvalit Boha za jeho velikéiny, v tZkostech ma s nimigtat spojen. Kantika: Mariin
chvalozgv (1,46-55), Zachari& chvalozgv (1,68-79), chvalozfy andlu (2,14),
Simeonova modlitba (2,29-32). JeziS se modli (osphiklad): pred gijetim Ducha svatého
pii kitu od Jana Kitele (3,21), ped volbou Dvanacti (6,12)fe¢d Petrovym vyznanim (9,18),
pied prongnénim (9,28), pi velikonaeni veteri (22,17.19), ve smrtelné uzkosti na Olivové
hote (22,41) a P umirani na kzi (23,46). Modlitba v JeZiSéwyucovani: v tzv. jeci na
planirg® vyzva k modlitk® za nepatele (6,28), Fed vyslanim dvaasedmdesatednikia vyzva
k primluvné modlit za clniky (Lk 10,2). ,Otenas" je podle LukaSe dfitkem keg’anské
modlitby (11,1-4). Podobenstvi o prosicirfit@i (11,5-8) povzbuzuje k neustalé modiitb
Podobenstvi o bezboZzném soudci a wd@¥8,1-8): vyzyva k modlith v kazdé doék.
Podobenstvi o farizeovi a celnikovi v chi&(@8,9-14) se vlastnvénuje Bohu, ktergloveéka
piijima bez ohledu na jeho vykony a navzdory vSenvipgmim — naprosto jinak, nez se
domniva mnohy zbozn§lovék. Eschatologickde¢ vrcholi vyzvou k modlith: ,Bud'te bcli
a proste v kazdyas" (21,36).

6.9 Vyznam evangelia

Jezis prezentovany Lukasem RaAnem a SpasitelemvSech lidi, Kristus bohaty na
milosrdenstvi, stale hledajicitiBniky, chudé a vylaiené z tehdejSi spaleosti. JeziSovo
milosrdenstvi vSak nezeslabuje radikalni poZzadaxangelia, které Lukas zviagdiraziuje
a podle kterych maji vSichniekici Zit kazdy den(Lk 9,23). Luk&dSovo evangelium je tedy
evangeliem kesana, ktery je sidkem ve site.

Zadné jiné evangelium n#plizilo JeZiSe tak zboznosti, jak peakukasovo evangelium.
Vedle velikonoc, které se odvolavaji na vSectiyéi evangelia, a vanoc, ktetérpaji z texi
Lk a Mt, jsou Nanebevstoupeni R Letnice slavnostmi, které maji biblicky zakladoeni
LukaSova dvojdila (Lk a Sk). LukaSovska kantika (LK6-55: Magnificat Lk 1,68-79:
Benedictus2,29,32:Nunc dimitti3 dodnes tvii paté¢ modlitby cirkve — liturgie hodin.
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7 EVANGELIUM PODLE JANA
7.1 Autor

a) Tradice

NejstarSi s¥dectvi o vzniku Janova evangelia poskytuje biskemdj z Lyonu kolem r.
180 po Kr.: ,Pak Jan, cednik Pan, ktery takée lezel na jeho prsou, také sam vydal
evangelium, kdyz pobyval v Efesu v AsiiAdv. haer 3,1,1 = EusebiudiE, 5,8,4). Na jiném
mis€ hovai Irenej o sté Jana: ,A vSichni presbyite ktefi se seSli v Asii u Janagednika
Pare, dosedcuji, Ze Jan fedal tuto tradici, nebou nich Zistal do doby Trajana“ (Irenef\dv.
haer. 2,22,5 = Eusebius{E, 3,23,3). Papias jako nejstarSicdek maloasijské janovske
tradice se zniiuje jasi o0 aposStolovi Janovi a o presbyterovi Janovi, &e mic o tom, Ze by
jeden z &chto dvou byl autorenitvrtého evangelia (srov. EusebildE, 3,39,4). Muratoriho
fragment hové o napsani Janova evangelia obJiravSak jeho zpravu o tom, Ze apostolové
a starSi dali podih k sepsani tohoto evangelia, schvalili je a #jishodu s ostatnimi
evangelii, je teba hodnotit jako anachronickou a legendarni. Qut&a. stoleti se prosadilo
preswdceni, zestvrté evangelium napsal koncem 1. stoleti apostoMEfesu.

b) Swdectvi evangelia

Je mozné chapétvrté evangelium jako spistibteého s¥dka JeziSova pozemského Zivota?
Text evangelia poukazuje na dobrou znalost paldgtimo mistopisu. V Jan®evangeliu jsou
uvedena i sktera még vyznamna mista: Betanie za Jordanem (1,28); K&galieji (2,1.11;
4,46); Ainon u Salimu (3,23); Sychar v Saim@,5) se studnou Jakubovou (4,6); Efraim u
poust (11,54); rybnik Bethzatha (5,2) a Siloe (9,7) waléng; podloubi Salamounovo
(10,23); potok Kedron (18,1); Gabbatha (19,13).o¥anevangelium prozrazuje znalost
Zidovskych svatk: slavnost stank (7,2); pos¥ceni chramu (10,22). V tomto evangeliu se
objevuji gresnécasové Udaje. Nap ,desata hodina“ [asi 16 hodin] (1,39); ,asi Sekbdina“
[kolem poledne] (4,6); ,Sest dni* (12,1); ,rano“ g§28). Tyto udaje neni vSak mozné
piekontrolovat a zarovenepisobi Wrohodré. VSechny tyto skutaosti pisobi dojem, zZe
jejich autorem je rodily Palestinec nebo Ze se dedokonce o &tého swdka (srov. 21,24).
Liceni JeZiSova Zivota se zn& odliSuje od synoptického modelu. V protikladu kggtikim
(srov. Mk 11,15-17 par.) se nachazi udalogidtyni chramu (Jan 2,14-22) natatku a ne na
konci JeziSova wejného fisobeni. V Janavevangeliu podnika Jezis nejméétii cesty do
Jeruzaléma (srov. Jan 2,13; 5,1; 7,10), coz seodegh s markovskymdéenim jediné cesty
do Jeruzaléma na konci jehé@spbeni. V Janavevangeliu jsou jmenovany v doleziSova
verejného fisobeni vyslova troje velikon@ni svatky (2,13; 6,4; 11,55). islem JezZiSova
zvéstovani v synoptickych evangeliich jéilpizujici se a v JeziS@vosolE pritomné Bozi
kralovstvi (srov. nap Lk 11,20; 17,21). Naproti tomu v Jartoliceni JeziSova 2gtovani
hraje Bozi kralovstvi jen velmi péadnou roli. Vyraooiiele tod 6eod ,Bozi kralovstvi“ se
objevuje pouze v Jan 3,3.5. V Janosvangeliu se JeziS samégiuje (srov. nap slovni
spojeni:éyw elpr Lja jsem* - Jan 6,35; 8,12; 10,7.11; 11,25; 14,6;1). Tyto janovské
manifesténi fe¢i nenachazeji Zadnou skat®u paralelu v synoptickych evangeliich.
Dualismus Janova evangelia se téZ neobjevuje wpsikdo Tak jako v Janayevangeliu ma
pievahu pitomna eschatologie (srov. rfagan 5,25; 11,25n), tak zase u synapfkeviada
futuristické eschatologické #stovani JeziSe. Pokud pak jde o prolog (1,1-18)Zem
poukazovat na helénistické pozadi tohoto evangelia.

Jiny zpisob I€eni, vlastni teologiegetna vilastni tradice a mySlenkovy ésvjasre
orientovany na povelikoroi perspektivu vedou k zé&w, Ze autorem 4. evangelia nebyl
ocity swedek JeziSova pozemského Zivota (z novych komsertdji apostolské autorstvi
zvlase: L. Morris). Autorem bylteolog z poz¢lSi doby ktery na zaklagl obsahlé tradice
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uvazoval nad JeziSovym Zivotem, jej interpretovaiylcil (srov. R. Schnackenburg; R. E.
Brown).

V druhotré dodaténé kapitole Jan 21 je z milovanéh@ednika éinén vydavatel
evangelia (,my vime" v Jan 21,24). Zde se jednauhdtné srovnani, nebos Jan 1-20 je
milovany wednik pravym garantem janovské tradice, ne aleramtcevangelia. Neni téz
pouhou nahodou, Ze se Jakub a Jan Zebedeovi obpuge v Jan 21,2. Autododatkové
kapitoly nazna&uji, Zze Jan Zebedg, milovany wednik Pas, je zarové autorem 4.
evangelia, coz pak poprvé srozumitetfoklada Irene;j.

7.2 Misto a doba napsani
a) Misto
Swedectvi tradice: Efes - Irenej na konci 2. stol8ticdectvi evangelia: Janovska tradice,

jejiz kareny lezi v Palestif) prosla také prosdim syrskych vliu, nez zakotvila v Malé Asii
(Efesu), kde se ustélila a byla redigovana.

b) Doba

Swédectvi tradice: Podle Ireneje — apostol Jan sepsatgelium ve vysokénmeku v dok
Trajana (98-117 po Kr.). Sdectvi evangeliaTerminus a qugro datovani 4. evangelia
vyplyva z textu Jan 11,48, kde sgegpoklada zweni Jeruzaléma v roce 70 po Kr. Prvnim
jistym dokladem pouziti Janova evangelia je komeMalentina, Zaka Herakleona, ktery
pochazi az z druhé poloviny 2. stoleti. MozZztgrminus ad quenpro datovani Janova
evangelia vyplyva z tradice textu (srop>? P 1), neba P°? ktery [nasi text Jan
18,31-33.37-38, je vSeobeczaazovan do obdobi kolem roku 125 po Kr. &l pouZziti
textu a z tradice fedavani textu je mozné dojit k zéw, Ze Janovo evangelium vzniklo
v létech 100-110 po Kr.

7.3 Adresat

» JeZiS a Jan ititel: konkurence teg’anstvi wic¢i privrizen@im Jana Ktitele, ktery se
stava pouhym sddkem Kristovych udalosti (srov. Jan 1,6-8.15.19188nn; 5,33-35;
10,40-42). Zminka o Janovycktednicich v Efesu (srov. Sk 19,1-7) ukazuje, Ze se
hnuti kolem Jana #itele v kratkémcase rozg&ilo z vychodni¢asti Jordanu az do
Malé Asie.

e Spory se zidovstvimOtazka JeziSovy mesianity je vSeobecniitinou stalych spdr
mezi janovskou cirkevni obci a Zidovstvim.

» Konflikt s doketismem Evangelista se vyjddje Zetelrt antidoketisticky tim, Ze
zdaraziuje vE&leni preexistetniho Slova {6yog) v Jan 1,14.

o Parakletos a ,milovany ddnik. Janovo evangelium vzniklo v povelikam
anamnesi udalosti Krista (srov. 2,17.22; 12,16;7130d vedenim i#mluvce -
UtéSitele frapaxintoc] (srov. 14,26). Tak jako WSitel ukuje pritomnost a ukazuje
budoucnost cirkevni obce, tak na druhé strzase ,milovany &ednik* jedin€nym
zpisobem spojuje cirkevni obec s minulosti pozemskébobeni JeziSe. On, ktery je
JeziSovym interpretatorem a méim wednilka (13,23-26), dostdcuje JeziSovu
skute&nou smrt na Kzi (Jan 19,34-35) a stava se prvninédieem velikongnich
udalosti (20,2-10).

7.4 Literarni charakteristiky

Slovni z&sobalanova evangelia je mald a ré¥rcharakteristicky odliSna od synoptik
Swij vlastni kolorit dostava jazyk Janova evangeligm@éma castym opakovanim gitych

vesnts teologicky dlezitych slov jako naip ,laska“ ayomm, ,milovat® ayenav, ,pravda“

aanoele, pravdivy ainorc, ,zrodit se* yevvav, ,ptikdzani* évtoan, ,Zivot* (wn, ,Zid"
Tovdatog, SVt koopog, ,soudit kpively, ,soud” kpioig, ,SVedCit” paptupely, ,svédectvi®
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neptuple, ,zastavat' pévev, ,nenavidt* uioelv, ,piirovnani‘ mepowute (Synopticky vyraz
mapafoin chybi), ,otec*o matnp (k ozn&eni Boha). Na druhou stranu v Jan chyékteré
vyrazy, které s€asto vyskytuji u synoptik ,Bozi kralovstvi“n Baoiieia tod 6eod (pouze
v Jan 3,3.5), ,moc‘6ivapuLg, ,hlasat evangeliumédayyerileobur, ,evangelium“edayyériov,
.Kazat“ knptooewv, lid* Aadg, ,obraceni‘uetavoLe, ,0bratit se, zninit smysleni‘uetavoeiv.
Stylistické prostedky.
* Dvoji smysl
o ,vyvySeni‘v 3,14; 8,28; 12,34: iiiZovani a navrat k Bohu;
o0 ,zeniitza"v 11,50-52: zemit misto rtkoho nebo za (pro)doho
0 obraz Boziho Beranka [1,29.36: velik@nd beranek (srov. Ex 12; Jan 13,1nn;
19,14) a trpici sluzebnik, ktery je jako beranekerey na porazku (srov. Iz
53,7)].

* lronie Zvlastni kombinaci dvojiho smyslu a nepochopeajdeme u JezZiSovych
protivnika, ktefi se o ®m vyjaduji vyzyvaw, sarkasticky, bez viry nebo
prinejmensim nefimérens, tak jak tomu rozumi oni. AvSak tyto vyroky jsaonicky
¢asto pravdivé a maji vysSi smysl, ktery si samiwilmeudomuji, nap. 3,2; 4,12;
6,42; 7,35; 9,40-41; 11,50.

* Inkluze a pechody Nekteré literarni techniky s¥céi o pelivé propracované strukite
evangelia (srov. 1,1 a 20,28; 1,28 a 10,40; 2,4b4).

» Vyswitlivky: Jan¢asto pipojuje vys\wtlujici poznamky:

0 objasiuje vyznam semitskych slav jmen (nap. ,Mesias"”, ,Kéfas")
0 pripojuje okolnosti k rozvoji 8e a k zempisnym udajm (nag. 2,9; 3,24; 4,8;
6,71; 9,14.22-23; 11,5.13)
o pripojuje dokonce teologicka hlediska (fiapbjasiuje udalosti z pozgsSiho
hlediska v 2,21-22; 7,39; 11,51-52; 12,16.33)
Typicky janovské jsou obraznd vyj&ai a obraznéi, které se od synoptickych
podobenstviietelre odliSuji skrze silnou christologickou reflexi.

o Obrazna vyjateni 3,39: Zenich afftel Zenichiv; 8,35: otrok a syn; 10,1-5: pasty
zlodkj, vratny; 11,9-10: kdo chodi ve dne, neklopytnekdo chodi v noci, klopytne;
12,24 pSerdiné zrno; 16,21: Zena v porodnich bolestech

e Obraznéeci: 10,1-18: pastya stado; 15,1-8: vinny kmen a ratolesti

7.5 Strukturalni usporadani

* Schéma celého evangelia je vyjéwo v Jan16,28:
o ,VySel jsem od Otce (zvl. Prolog 1,1-18),
o a piSel jsem na si (Kniha znameni: 1,19-12,50);
0 zase opoustim sva jdu k Otci* (Kniha slavy: 13-20[21]).
» Zakladni rozdini:
o Prolog Poslani wileného Slova, prostdnika stveeni a zjeveni spasy (1,1-18)
o Kniha znameni JeziSovo zjeveniipd s¥tem (1,19-12,50) — rozviji téma
z Prologu (1,11): ,Do vlastnihaigel, ale vlastniho ho n&gali.”
o Khniha slavy JeziSovo zjeveniipd wedniky (13,1-20,31) — ilustruje téma
z prologu (1,12-13): ,VSem, kiteho fijali, dal moc stat se Bozimitmi,"
o Epilog Zjeveni v Galileji a druhy zav evangelia (21,1-25)

1. PRrROLOG POSLANI VTELENEHO SLOVA, PROSREDNIKA STVORENI A ZJEVENI SPASY(1,1-18)

2. KNIHA ZNAMENI : JEZISOVO ZJEVENI RED SVETEM (1,19-12,50)
2.1. Paiatky JeziSova zjeveni (1,19-4,54)
a) Swdectvi Jana Kitele a prvni dednici (1,19-51)
b) Svatba v Kaa Galilejské — poatek znameni (2,1-12)
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c) Patatky v Jeruzalén— wygisténi chramu, mnoho znameni, rozhovor s Nikodémem,
posledni s¥dectvi Jana Kitele (2,12-3,36)
d) JeZiSovo sebezjeveni v Sasia (4,1-42)
e) Navrat do Galileje a druhé znameni v K&Balilejské: uzdraveni syna kralovského
Urednika (4,43-54)
2.2. JeziSova kontroverze se Zidy (5,1-47)
a) Uzdraveni nemocného u rybnika Bethzatha (5,1-15)
b) JeZis pronasledovan od Hig JeZiSovae: o moci, kterou mu dal Otec (5,16-47)
2.3. Vrchol pisobeni v Galileji — JeZis: Chléb Zivota (6,1-71)
a) Nasyceni pti tisic (6,1-15)
b) JeZis kr&i po mdi (6,16-21)
c) JeZiSovo sebezjeventee o ,Chleks Zivota“ (6,22-59)
d) Reakce na JeziSowa: — odchod mnohychdedniki a vyznani Simona Petra (6,60-
71)
2.4. Jezis na svéatku staink Jeruzaléra(7,1-52)
2.5. JeZis a cizoloZzna Zenanejanovska vsuvk@,53-8,11)
2.6. Dalsi slova zjeveni a spory se Zidy (8,12-59)
a) Jezis je Sitlo swta (8,12-20)
b) JeZis je shora — oni zdola (8,21-29)
c) JeziS osvobozuje od otroctwidhu (8,30-36)
d) Abrahamovo a'dblovo otcovstvi (8,37-47)
e) JeziSova jednota s Otcem a jeho bigidpAbrahamem (8,48-59)
2.7. Uzdraveni slepého od narozeni — Jezi&I&ewta (9,1-42)
2.8. JezZi8: dobry Pasty Svatek possceni chramu (10,1-42)
a) Pasty a jeho ovce (10,1-6)
b) Dvefe od ovince (10,7-10)
C) Zawrecna slova — diskuse v lidu (10,16-21)
d) Svatek postceni chramu — diskuse o Jezi&onesiasstvi a Bozim synovstvi (10,22-
39)
e) Zawrecna souhrnnéa zprava (10,40-42)
2.9. VzkiiSeni Lazara — Jezi$ je \f&eni a Zivot: Rozhodnuti velerady o Jez&emrti; Jezis
odchézi do Efraimu (11,1-54)
2.10. Udalosti, které uvagi paSije a uzaviraji JeziSovuregoucinnost (11,55-12,36)
a) Souhrnna zprava -f¢chod k svatkm Paschy (11,44-57)
b) Pomazani v Betanii (12,1-11)
¢) Vjezd do Jeruzaléma (12,12-19)
d) Jezis &Rekové:Res o prichodu hodiny: pSetiné zrno; oslaveni; vyvyseni — symboly
blizici se smrti (12,20-36)
e) Zawretné hodnoceni JeZiSovy zjevovatelgkiosti (12,37-50)

KNIHA SLAVY : JEZISOVO ZJEVENI RED UCEDNIKY (13,1-20,31)
3.1. Posledni veere (13,1-30)
a) Umyvani nohou (13,1-20)
b) Oznaeni zradce — Jid&g odchod (13,21-30)
3.2. Ohla3eni JeziSova odchodie& na rozlodenou (13,31-14,31)
a) OhlaSeni JeZiSova odchodu - novi&dwani (13,31-35)
b) OhlaSeni Petrova z&gni (13,36-38)
c) Prvnite¢ na rozlodenou — téma: JeZi$ odchod (14,1-31)
3.3. DalSiieci na rozlogenou (15,1-16,33)
a) Napominajicitec: ptinaSeni plod ze spojeni s JeZiSem a odolavatiswetu (15,1-
16,4a)
b) Utésnares: Pisobeni ,Parakléta“, radost a pokoj navzdory viemapdm ( 16,4b-33)
3.4. Velekrzzska modlitba (17,1-26)
3.5. JeziSovo utrpeni a smrt (18,1-19,42)
a) JeziSovo zaeni (18,1-11)
b) Jezis ped velekizem AnnaSem a Petrovo zapi (18,12-27)
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c) Jezis ped Pilatem (18,28-19,16a)
d) JeZiSovo ukZovani a polozeni do hrobu (19,16b-42)
3.6. Prazdny hrob a zjeveni Zmrtvychvstalého (20,1-29)
3.7. Zawr evangelia — &el sepsani evangelia (20,30-31)
4. EPILOG. ZJEVENI V GALILEJI A DRUHY ZAV ER EVANGELIA (21,1-25)
4.1. Zjeveni VzKiSeného u jezera Tiberiadského (21,1-14)
4.2. Vzkiiseny a Simon Petr (21,15-19)
4.3. Petr a dednik, kterého Jezis miloval (21,20-23)
4.4. Druhy za¥r evangelia (21,24-25)

7.6 Literarni integrita

Janovo evangelium ide byt chapano kroénJan 21 a druhotnych perikop (Jan 5,3b-4;
7,53-8,11) za literatnjednotny celek. Text Jan 5,3b-4 chybPff, p’’, x, B, C*, D aj. a
stejrs i perikopa Jan 7,53-8,11 se nenachazi v nejstassédcich textusp®, p’°, &, B, A,

C" aj. Jan 5,3b-4 byl do textu Janova evangeliazan nejiive asi ve 3. stoleti. Dnes se
nepaita k posvatnému textu. Perikopa Jan 7,53-8,1injg@vana na Zapadod 4. stoleti (na
Vychodt neni komentovana do 12. stoleti). Sloh této penke podobny spiSe synoptické
tradici a obsahem by se hodila do LukaSova evaageh Janova evangelia se mozna dostala
kvali Jan 8,15: ,j& nesoudim nikoho". Skutest, Ze se Jan 7,53-8,11 dostala do Janova
evangelia pozgi, nemluvi proti inspirovanosti a kana@niosti této perikopy. Relativni
konsensus vladne mezi biblisty ohlédiruhdadého charakteru textu Jan 21ixadu jeho
jazykovych, stylistickych a obsahovych zvlastnosti.

7.7 Jan a synoptikové

Ctvrté evangelium sdili se synoptiky jako sgolg charakter, Ze row jako oni chce byt
skut&énym evangeliem a ne¢jakym teologickym traktatem. Lze si klast otazkdazento
spole&ny charakter jereba jiz hodnotit jakoitkaz, Zze Jan znal synoptiky. Jestlize srovhame
Jana s dily svychipdchidci, vychazi hned najevo hluboko sahajici rozdil, ktexistuje
mezi nim a ostatnimi evangelii. Tento rozdil &pa jiZ v chronologickém a topografickém
schématu. Podle zpravy synoiitikpro kterou vytvél zaklad Marek, bylo gist¢ verejného
JeziSova fisobeni tér& vylucné Galilea. Synoptikové dale informuji jenjedné JeziSow
cest do Jeruzaléma, po které nasleduje jen asi jeddentyrvajici JeziSovo vystoupeni
v Jeruzalémy, které je ukoteeno jeho zaenim a ukizovanim. Naproti tomu podle Jana JeZzis
putoval z Galilejeifkrat do Jeruzaléma (Jan 2,13; 5,1; 7,10) a jébitd pobyt v tomto rEste
trval od slavnosti starik(7,2) ges slavnost poseeni chramu (10,32) az k velikonocim, kdy
se odehraly pasijové udalosti (11,55; 12,1; 18,88)priblizné pal roku. Jan 5,1 mluvi jen o
Jednom Zzidovském svatku“, ktery pokud upustime m@hozeni kapitol 5 a 6,ugtava
neucity.

Paralelni mista v Jan®evangeliu k synoptické tradici, nap

e Povolani gedniki (Jan 1,35-52; srov. Mk 1,16-20 par.)

e Vycisténi chramu (Jan 2,14-22; srov. Mk11,15-17/Mt 21, B2k 19,45-46)

» Uzdraveni syna kralovského sluzebnika (Jan 4,4&%4, Mt 8,5-13/Lk 7,1-10:
setnikiv sluha v Kafarnaum)

Nasyceni 5000 (Jan 6,1-15; srov. Mk 6,32-44/Mt 9€1/Lk 9,10b-17)

Jezis kréi po mai (Jan 6,16-21; srov. Mk 6,45-52; Mt 14,22-23)

Petrovo vyznani (Jan 6,66-71; srov. Mk 8,27-30/BltLB-20/Lk 9,18-21:)
Pomazani v Betanii (Jan 12,1-8; srov. Mk 14,3-928€i6-13/Lk 7,36-50; 10,38-42:)
Vjezd do Jeruzaléma (Jan 12,12-19; srov. Mk 11/Mf@1,1-9/Lk 19,28-40)
JeziSovo z&eni (Jan 18,3-12; srov. Mk 14,43-50/Mt 26,47-562%47-53)
Petrovo zaeni (Jan 18,25-27; srov. Mk 14,66-72/Mt 26,69-752256-62)
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Velikonoeni amnestie (Jan 18,39-40; srov. Mk 15,6-14/Mt 3723/Lk 23,17-23)
Posmivani se JeziSovi (Jan 19,1-3; srov. Mk 150E8Mat 27,27-31a)

JeziSovo ukzovani (Jan 19,16b-19; srov. Mk 15,20b-26/Mt 27331Lk 23,33n)
Jezigiv pohreb (Jan 19,38-42; srov. Mk 15,42-46/Mt 27,57-6023«50-54)
Jezis se zjevujetadnikim (Jan 20,19-29; srov. Lk 24,36-49)

Janovo evangelium obsahuje reégrvlastni latku:

zazrak na svatbv Karg galilejské (2,1-11);

uzdraveni nemocného u rybnika Bethzatha a spoidye(Z,1-47);
uzdraveni slepého od narozeni a spor se Zidy (B)1-4
vzkiiSeni Lazara (11,1-54);

rozhovor s Nikodémem (3,1-21);

rozhovor se Samaritankou (4,1-42).

Néapadné je, Ze evangelista Jaedpoklada skutmosti, které jsou zmémy pouze u
synoptiki, nag.

Jezisiv krest (1,32),
uvézreni Jana Ktitele (3,24),
ustanoveni Dvanacti (6,67-71; 20,24);
udalost ve Getsemanech (12,27).

7.8 JeZifiv obraz

a) Clovek

Janovsky Jezi$ je naprosto lidskym bytim. V Zadp&pac se nejedna o Boha putujiciho
po zemi v lidském jevieku. Ma lidskédo a lidskou dusi. KdyZ je unaven, useda u studny a
prosi cizi Zenu, aby mu dala napit (4,6-7). JeZA%bydli aclovék ho mize navstivit (1,38-
39; 3,2). Sam nav8tuje své patele, Lazara a jeho sestry Marii a Martu (11,112, Je
vnitiné pohnut a plée nad smrti fitele (11,33-35). JeziS se téZ nechava pozvat atbisv
(2,1-12). Evangelista Jan ho popisuje, jak vyharddav&e z chrdmu a s#marnikim
rozhazel penize a mgvracel stoly (2,15).

Tento JeziS zna lidska srdce a vi co jdoweku (1,48; 2,25). V rozhovoru u Jakubovy
studnytika sam#ské Zen vSechno, co #ala (4,39) bez toho, Ze by tato Zena byla &nan

nebo se citila byt zatracena. Na druhé strdeziS projevuje podivnhou strmost a chlad
v jednani (2,4; 7,6-8).

b) Syn Otce

Na otazky, které jsou JeziSi stale kladeny, odpov(dtec. Odkud iichazis? Od Otce
(srov. 7,27n; 8,14; 9,29n; 19,9). Kam jdes? (sit®,36; 14,5). K Otci. (srov. 14,12). Co
¢ini§? Dilo Otce, jehodli (srov. 4,34). Caikas? Nic ze sebe, nybrz jen, co jsem slySel od
svého Otce (srov. 12,49-50). JeZisS je zcela svoharrela sdm sebou, avSak zatoveeni

nikym jinym nez Synem Otce. Je s nim zcela spojea &m zcela zavisly. Vztah Syna a
Otce je kleem k pochopeni janovského JeziSe, jak §¢jgvangelista.

c) Zjevitel Boha
Jako ,Slovo* a moudrost Bozi, ktera je o&rosti u Boha, JeziS zna tajemstvi Otce, a

I

negrekonatelnym a koraym zpisobem. Jezis je Zjevitelentgulevsim skrze sviéi, které
zabiraji nej¥tSi cast evangelia. V nich Jezis¢kge, kym je on sam a kdo jeiB. Oboji neni
mozné od sebe odiit. Podobrt je tomu téZ u znameni, janovskyckibght zazrak, které

zjevuji Synovu slavu (2,11) a zardwdilo Otce (5,17.20.36 atd.). Nakonec Jezis zjgoha
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ve své vlastni os@b,Kdo vidi mne, vidi Otce" (14,9). Byl tak dokornjah Synem, Ze vém
bylo mozné rozpoznat Otce.

d) Syncloveka

Evangelista Jan pouZiva christologicky titul, kt¢ggyznam ze vSech ostatnich evangelii,
»oyn ¢loveka“. Pretv&i ho vSak zpisobem, ktery je prod&p charakteristicky. Ozrgeni ,Syn
¢loveka“ souvisi s textem Dan 7: ,A dal mu moc konatdquorévadz je Syrtloveka“ (5,27;
srov. 9,39). @raz je vSak kladen nagéco jiného: ,Sync¢lovéka musi byt vyvySen® (3,14;
8,28; 12,34). On je oslaven ,nyni“, v hodintrpeni (13,31). f&devSim vSak Syd#lovéka je
jedinym, ktery ,sestoupil z nebe" a &p,vstoupi na nebesa“ (3,13; 6,82; srov. 1,51).0)eh
Synaclovéka, Bih, Otec, potvrdil svou geti [Duchem svatym] (6,27). Z tohoto vSeho je
tedy Zejmé, Ze JeziSovo ozfemi jako ,Synacloveéka® predevSim slouzi k tomu, aby
poukéazalo na Je#ig nebesky fivod (srov. 9,35).

e) Ten, ktery se ozuaje, ,ja jsem*

Jezis v Janavevangeliutikd sam, kdo je. Nejedna se vSak o tradtituly (Mesias, Bozi
Syn, Pan), které pouziva ve svyéech, nybrz uziva jednoduch&cv a skuténosti
z kazdodenniho Zivota. JeZziS je vSim, co lidégiutji k Zivotu: chléb, sstlo, vinny kmen,
cesta, pravda, vEiseni. JezZis je tim vyhragla naprosto. ¥¢i nému, pivodnimu a pravému,
se jevi vSechno, p&em lidé v Zivot touZzi, aby Zili, pouze slabym a nedostagan odrazem.
Pozemsky chléb neuchranied smrti, ,kdo vSak ji tento chléb, Ziv bude #ay (6,58). Se
svymi ,ja jsem"ie¢mi JeziS se dava poznat, oznamuje sva vlastnick@apil,11) a dava
vSemu krasnému, dobrému a u&itému ¥¢ny smysl a trvani. V Janéwevangeliu se pak
objevujectyrikrat formulace ,ja jsem*, ktera nema zZadny dodat@)24.28.58; 13,19). Toto
vyjadieni gipomina Hospodinovo jméno v Ex 3,14, kteryméthBuh lidu oznamit svou
blizkost, ktera zfisobi jejich osvobozeni a zachranu. Révidezis, Bozi Syn, timto vyrokem
Ja jsem“ chce sdit, Ze je zde zcela pro lidi. Vém, svém Synu, seiB, Otec, dal poznat
swetu definitivnim zgisobem.

7.9 Hlavni obsahové vypokdi

Janovo evangelium obsahuje hluboké teologické miggleJiz Klement Alexandrijsky
(kolem 140-215 po Kr.) ozid Janovo evangelium jako ,duchovni® (viz Eusebilt.
6,14,7). Hlavni teologicky za#n ktery sleduje Janovo evangelium, se objevujd®,8@n:
Evangelni vyprégni se snaziigdstavit Zivot historického JeziSe Krista tak, abgbudilo a
prohloubilo viru v gho.

a) Zazraky - znameni

Evangelista podava udalosti JeziSova Zivota kondréhez ostatni evangelia. Zazraky
jsou liceny nazordji a podrobgiji. Zminuje se o sedmi JeziSovych zazracich, kterédogma
jako znamenionueia) a které maji vzestupnou gradaci: 1) péodmi vody ve vino (2,1-11);
2) uzdraveni syna kralovskéhaednika (4,43-54); 3) uzdraveni nemocného u rybnika
Bethzatha (5,1-15); 4) nasycendtiptisict (6,1-15); 5) JeziS ké& po mdi (6,16-21); 6)
uzdraveni slepého od narozeni (kap. 9); 7)iéeki Lazara (kap. 11). Janovo evangelium
vaci synoptikim klade ¥tSi diraz na velikost zazrak chromy 38 let (5,1-15); slepy od
narozeni (9,1-34), Lazattyti dny v hrolg (11,33-44). Janovska ,znameni“ jsou zima
k vyvolani viry v JezZiSe jako Krista, Syna Bozifiar{ 20,30-31).

b) Odpowd’ viry

PoZadovanou odpedi ¢lovéka na BozZi zjeveni a jednani v JeZiSi Kristu jeawvir
Evangelista nemluvi jen o vy&\k vire, ale vypravi udalost o JeziSovi jakgimy viry. Na
konkrétnich postavach: sateké Zeny (kap. 4), uzdraveného slepce (kap. 9grbay sestry
(kap. 11), autor evangelia ukazuje, jak jsou lidlgégukni k vife. Ostatni perikopy jsou jistym
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druhem rozhovoru o ¥& mezi JeziSem a lidmiteba rozhovor mezi JeZziSem a Nikodémem
(kap. 3) a rozhovory mezi Jezisem a fésimi] Zidy (kap. 5-8; 10).

c) PaSijové udalosti: vyvyseni a oslaveni (kapl12B-

Odkazy na paSijové udalosti se objevuji v celémngedu (2,1.4; 10,11.15.17; 11,13;
12,16.32n; 13,1-3.7.37; 15,13; 17,19; 18,32), athraznily, Ze w&leny Kristus neni nikdo
jiny nez Ukizovany. Evangelista Jan ohlaSuje JeziSovu smrtoporfi predpovdi o jeho
~yvyseni“ (3,14; 8,28; 12,32). Inkarnace &zzjevuji Bozi lasku stu. Udalosti JeziSova
utrpeni a zmrtvychvstani jsouwdiny jako cesta k Otci a jako oslaveni. Jezi$ nanitak
trpicim, jako spiSe jednajicim. Vi o vSem, co s ¢18,4) a ujima se iniciativy (13,1-3).
Proces, o ktery Zidé usilujii@d swtovou veejnosti, ktera je fedstavovan&imany, se stava
JeziSovym procesem proti &u“ (srov. 18,28-19,16: soudntgliceni ged Pilatem). V tomto
celém soudnim procesu se stale znovu objevujealeZidvrchovanost. Ti, kteho chgji
zatknout, ustupuji, kdyz se JeziS zjevuje: ,ja jg9en(18,4-8). Na kizi JeziS napuje wili
Otce (srov. 13,1.32; 14,31; 17,5; 19,11) a proh&asidokonano jest” (19,30). Touto udalosti
se roviZz naphuje Pismo (19,28). Jan zaklada veSkerou svoji ¢gioloa identit
preexistetniho a wvEleného Krista s Kristem iZovanym a vyvySenym, jak jasn
dokumentuje perikopa o n&vcim Tomasi (20,24-29). Kristovo vyvySeni @jsou pro Jana
stejnou skuténosti (12,27-33). Kz je definitivnim mistem spasy.

d) Eschatologie

Eschatologické udalosti jsouifpmnou skuténosti, gitomnost utuje budoucnost (srov.
3,18). Zgitomreni Zivota (3,36; 5,24) odpovida u Jana r#/soudu (3,18n; 6,45; 9,39.41).
V Jano¥ evangeliu sice nechybi eschatologické vyubva vyrazy jako ,soudny den®,
vzkiiSeni mrtvych v soudny den, a soud podle skutkery geedal Otec Synélovéka (5,25-
29; srov. 6,39n) a rowd se hové o budoucim vstupu do spasy (10,9, avSak tyto
eschatologické vypadi se nachazi rowi bezprostdre vedle €ch, které spasu a soud
ozn&uji jako jiz nastavajici. Zptomnéni spasy a zkazy se zcela v§tuje z ustedni
mySlenky Jana, Ze giphodem Boziho Syna jako Zjevitele pro lidi, nastdiodina
rozhodnuti. Lidé sami na sblvykonavaji soud, kdyz jeho slovu negjhtvérit. Kdo vsak
naproti tomu JeziSovo slovo slySi &iw n¢, ten ma jiz nyni &ny Zivot, neni souzen, nybrz
pieSel ze smrti do Zivota (Jan 5,24).

e) Duch svaty

Nakonec je dlezité pro teologiktvrtého evangelia, co je v¥m feceno o Duchu svatém.
On je v Jano¥ evangeliu oznsovan jako Paraklétosidpaxintog), tj. Zastance, Pomocnik.
Jezi§ ho poSle po svém navratu k Otci (16,7). Jédmbem je pokréovat v JeziSay dile,
protoZe je Duch pravdy (14,17; 15,26; 16,13)n je JeZi$ pro své bezprestini wedniky, to
bude Duch pro cirkev. On stale bude mi. Jeho Ukol %¢i s\wtu je vyjaden ve vyrocich o
Paraklétovi (16,5-15).

7.10 Vyznam evangelia

Liturgie zna rok MatouSova, Markova a LukaSova gedia (viz cyklus: A, B, C). Tzv.
janovsky rok neexistuje festo vSak neni Janovo evangelium zanedbano. Bité slavnostni
dny cirkevniho roku jsou teny vyhradg texty Janova evangelia. NapgjSim evangeliem
Vanoc je prolog Janova evangelia. S Janovym evemgete setkavamefipvrcholnych
bodech cirkevniho roku. Je to evangelium svéatk
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8 OTAzZKY

w

©oNoOOA

Vysvétlete pojem ,evangelium®

Uved'te definici podobenstvi, kolik takovychto téxname v synoptickych
evangeliich; vyjmenujete rozliSovaci prvky podolienhsuved’te minimalr ctyti
podobenstvi

Co je to ,zazrak“gim se zazraky vyziaji u synoptiki acim v Jano¥ evangeliu; o
kolika specifickych zazrakse zmiiuji evangelia, uvdte minimalr étyti priklady.
Co znamena slovo ,synopse” — kterych evangeliyké & pra@?

Popistectyti zakladni hypotézy navrzené v historii zkoumamiagptického problému.
Vyjmenujte nejméa 4 perikopy vlastni latky MatouSova evangelia.

Vyjmenujte nejméa 4 perikopy vlastni latky LukadSova evangelia.

Vyjmenujte vlastni latku Markova evangelia.

Vyjmenujte nejmé& 4 perikopy vlastni latky Janova evangelia.

10 Co je to pramen logit? Kdy a kde vznikl? Jaky ma obsah?
11.Uvedte kdy a kde izjm¢ vzniklaétyti kanonicka evangelia.
12.Popiste literarni a teologicky charakter Markovareyelia.
13.Popiste literarni a teologicky charakter MatouSevangelia.
14.Popiste literarni a teologicky charakter LukaSovangelia.
15.Popiste literarni a teologicky charakter Janovangeta.



